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2 Aligemeines

2.1 Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch beschreibt Zubehdr fir digitalen Servoverstarker von Kollmorgen. Ent-
halten sind die wesentlichen technischen Daten. Das Handbuch ist nur gultig zusammen mit
den Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstarkers und Servomotors.

Die Betriebsanleitungen der Kollmorgen Servoverstarker und Servomotoren finden Sie auf
der den Geraten beiliegenden CD-ROM und auf unserer Internetseite. Alle Dokumente sind
verfugbar im Acrobat Reader-Format in mehreren Sprachversionen (Systemvoraussetzung:
WINDOWS, Internet Browser, Acrobat Reader).

Die Familiennamen der Servoverstarker sind verkirzt angegeben:

Servoverstarker Abkiirzung Servoverstarker | Abkiirzung
SERVOSTAR 300 S300 S701...724 S701...724
SERVOSTAR 400 S400 S748/772 S748/772
SERVOSTAR 601...620 S601...620 |AKD-xyyyzz AKD
SERVOSTAR 640/670 S640/670

Weitere Hintergundinformationen finden Sie im "Europaischen Produkt WIKI", erreichbar
untert www.wiki-kollmorgen.eu.

2.2 Hinweise flr die Online-Ausgabe (PDF-Format)
Lesezeichen:
Das Inhaltsverzeichnis und der Index enthalten aktive Lesezeichen.
Inhaltsverzeichnis und Index im Text:

Die Zeilen sind aktive Querverweise. Klicken Sie auf eine Zeile, um zur entsprechenden
Seite zu gelangen.

Seiten-/Kapitelnummern im Text

Seiten-/Kapitelnummern im Text mit Querverweisen sind aktive VerknUpfungen. Klicken Sie
auf die Seiten-/Kapitelnummer, um zum entsprechenden Ziel zu gelangen.
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2.3 Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel hilft Ihnen, Gefahrdungen fir Personen und Sachen zu erkennen und zu ver-

meiden.

2.3.1 Verwendete Symbole

\ GEFAHR

Symbol Bedeutung

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tode oder zu schweren, irreversiblen
Verletzungen fiihren wird.

\ WARNUNG

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zum Tode oder zu schweren, irreversiblen
Verletzungen fiihren kann.

\ VORSICHT

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht
vermieden wird, zu leichten Verletzungen fihren kann.

HINWEIS

Dieses Symbol weist auf eine Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu Beschadigung von Sachen fliihren
kann.

Dieses Symbol weist auf wichtige Informationen hin.

&

Y .

Warnung vor einer Gefahr (allgemein). Die Art der Gefahr
wird durch den nebenstehenden Wamntext spezifiziert.

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung und deren
Wirkung.

Warnung vor hangender Last.
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2.3.2 Das sollten Sie beachten
Dokumentation lesen

Lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme die vorliegende Dokumentation. Falsches
Handhaben der Gerate kann zu Personen- oder Sachschaden fiihren. Der Betreiber muss
daher sicherstellen, dass alle mit Arbeiten an den Geraten betrauten Personen die Doku-
mentation gelesen und verstanden haben und dass die Sicherheitshinweise in den Doku-
mentationen beachtet werden.

Sie mussen immer das gesamte System aus Servoverstarker, Leitungen, Motor, Zusatz-
komponenten (Filter, Drosseln...) betrachten. Dies bedeutet, dass alle Dokumentationen, die
fur die einzelnen Komponenten des Antriebssystems existieren, bei lhnen vorliegen, gelesen
und verstanden werden missen.

Technische Daten beachten

Halten Sie die technischen Daten und die Angaben zu den Anschlussbedingungen (Typen-
schild und Dokumentation) ein. Wenn zulassige Spannungswerte oder Stromwerte Uber-
schritten werden, kénnen die Geréte z.B. durch Uberhitzung geschédigt werden.

Fachpersonal erforderlich

Fur Arbeiten wie Transport, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung darf nur qua-
lifiziertes Personal eingesetzt werden. Qualifiziertes Fachpersonal sind Personen, die mit
Transport, Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und Betrieb von Leistungselektronik ver-
traut sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden Mindestqualifikationen verfiigen: Das
Fachpersonal muss ebenfalls IEC 60364 / IEC 60664 und nationale Unfall-
verhltungsvorschriften kennen und beachten.

Aus der Risikobeurteilung leiten sich eventuell weitere Anforderungen an das Fachpersonal
ab.

HeiRe Oberflache

Manche Gerate konnen im Betrieb bis zu 250°C heil3 werden. Bei Bertihrung besteht die
Gefahr von Verbrennungen. Beachten Sie die zulassige Einbaulage und achten Sie auf aus-
reichend Abstand zu benachbarten Baugruppen.

Erdung

Stellen Sie die ordnungsgemafe Erdung der Gerate mit der PE-Schiene im Schaltschrank
als Bezugspotential sicher. Ohne niederohmige Erdung ist keine personelle Sicherheit
gewabhrleistet und es besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schiag.

Hohe Spannungen

Halten Sie wahrend des Betriebs der Gerate den Schaltschrank geschlossen. Das Fehlen
von optische Anzeigen gewabhrleisten nicht die Spannungsfreiheit. Leistungsanschlisse koén-
nen Spannung flihren, auch wenn an der Maschine keine Bewegung erkennbar ist.

Ziehen Sie keine Stecker wahrend des Betriebs. Es besteht die Gefahr von Tod oder schwe-
ren gesundheitlichen Schaden beim Beriihren freiliegender Kontakte. Leistungsanschliisse
kénnen Spannung fiihren, auch wenn an der Maschine keine Bewegung erkennbar ist. In
ungunstigen Fallen kdnnen Lichtbégen entstehen und Personen und Kontakte schadigen.

Zwischenkreisanschlisse kdénnen Uber eine Stunde nach Abschalten der Netzspannung
gefahrliche Spannung fiihren (Selbstentladezeit). Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Prifen Sie vor Arbeitsbeginn an den Leistungsanschlissen der Gerate die Spannung an den
Anschlussklemmen gegen Erde und gegeneinander auf Spannungsfreiheit.
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3 Digitale Antriebssysteme

Die gezeigten Systeme stellen nur je eine mdgliche Variante fur ein digitales Antriebs-
systeme mit dem jeweiligen Servoverstarker dar.

3.1 Antriebssystem mit S300

|
i
|
I
I
I
I
g
! 24\ Netzteil
._ [ o S
i
|
I =
I
: L
I
| g
i ?
i 5
I Q
i £
[ =
i 3
i Motordrossel =
e (optional)
Geschirmte Kabel
Schutzleiter e s
Netzversorgung Optionale Geréte === == = =
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Bremswiderstand
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Motor Feedback
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3.2 Antriebssystem mit S400

Steuerung

Bremswiderstand
(optional)

_ Motor Feedback
Motor Leistung/

Motor Leistung/

Bremse

Motor Feedback

Geschirmte Kabel
Schutzleiter R E—
Optionale Gerdte === ==

Netzversorgung
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3.3 Antriebssystem mit S601...620

24\ Netzteil

Netzversorgiung
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Brems-
widerstand
(optional)

Motordrossel
(optional)

Motor Feedback

Motor Leistung/ Motorbremse

Geschirmte Kabg| —
Schutzleiter — — —
Optionale Gerdte = = —
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3.4 Antriebssystem mit S640/670

24V Netzteil

I

Bremswiderstand

Motor Leistung/
Motorbremse

Motor Feedback

Geschirmte Kabel
Schutzleiter e e e e
Optionale Geréte == == = =
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3.5 Antriebssystem mit S701...724

Motor Feedback

Netzversorgung
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Bremswiderstand
(optional)

Motordrossel
(optional)

Geschirmte Kabel
Schutzleiter R ——
Optionale Gerdte = == == =




3.6 Antriebssystem mit S748/772

Netzversorgung

Zubehor Europa | 3 Digitale Antriebssysteme

‘ EtherNet

Motor Feedback
‘ Steuerung
A=
=
=
Bremswiderstand [] [

Motor Leistung/
Motorbremse

24V Netzteil

Schutzleiter

Geschirmte Kabe| —

Optionale Geréte == = == = Netzver-

sorgung
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3.7 Antriebssystem mit AKD-x00306...02406

Brems-
widerstand
(optional)
N BN B . . -I
EMV Filter = Motor- !
\ drossel i
(optional) i
[ :

Motor Feedback
Motor Leistung

._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._._..._._._._._._._._._._._._.

Geschirmte Kabel
Schutzleiter P e S
Optionale Gerdte = = == =

Netzversorgung
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3.8 Antriebssystem mit AKD-x00307...02407

__ROLLMORGEN- [

. therCAT ~

Brems-
widerstand
(optional)

drossel

[ |
|
Motor- i
(optional) :

Motor Feedback
Motor Leistung

Geschirmte Kabel
Schutzleiter ———————
Optionale Gerite == == == =

Netzversorgung
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3.9 Antriebssystem mit AKD-x04807

Antriebs-

Sicherungen

Netzversorgung

‘ Steuerung

Motor Feedback

Brems-
widerstand
(optional)

Motor
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Motor Leistung

Motorbremse

Sicherungen

24V
Netzteil

Geschirmte Kabel
Schutzleiter
Optionale Geréate

Netzversorgung
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3.10 Dezentrales Antriebssystem mit AKD-C und AKD-N

Netzversorgung PC mit
3~ 400/480 VAC | WorkBench
50/60Hz e

|
i
i
i

Bremswiderstand

optional |P54

24V Netzteil

i ENcP | PC Anschluss
I &N
EtherCAT Kabel
X
X

BAR/BAS/BAFP

ENCP ENCP
X
i
AKD-C AKD-C
KCM
Kondensatormodul QCNCN1
optional Hybrid Kabel
| —
Ubergabestecker
optional
«
b IP65/67

1/0 Kabel
— SAC-8P-M12MS

AR AKD-N\
CCNNN1

Hybrid Kabel Kahlkorper
optional
STO Kabel

SAC-4P-M12MS o

AKD-N

CM1NA1
Motor Power Kabel
CFDNA1

CFCNXX Motor Feedback Kabel

Alle Komponenten innerhalb der Umgrenzungen werden von Kollmorgen angeboten. Aus-
nahme sind die mit "x" gekennzeichneten Verbindungsleitungen, dieses Kabelmaterial bietet
Kollmorgen nicht an. Verwenden Sie fur diese Verbindungen handelsbliche Leitungen gem.
EN 60204.
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4 Mechanisches Zubehor

4.1 Befestigungssatz fur AKMH Motoren

IEC Befestigungssatz mit 1 Schraube fir die Wellen-Zentrierbohrung und 4 Flansch-
schrauben. Nur mit diesen Schrauben ist eine hygienegerechte Montage méglich.

Beschreibung Bestellnummer

Montage Hardware AKMH2, Ax Flanschmontage/Cx Frontmontage |MTG-KIT-AKMH2-IEC
Montage Hardware AKMH3, Ax Flanschmontage/Cx Frontmontage |MTG-KIT-AKMH3-IEC
Montage Hardware AKMH4, Ax Flanschmontage/Cx Frontmontage |MTG-KIT-AKMH4-IEC
Montage Hardware AKMHS5, Ax Flanschmontage/Cx Frontmontage |MTG-KIT-AKMH5-IEC
Montage Hardware AKMHG6, Ax Flanschmontage/Cx Frontmontage |MTG-KIT-AKMHG6-IEC

NEMA Befestigungssatze sind im Amerikanischen Selection Guide beschrieben, den Sie
von der Kollmorgen Website www.kollmorgen.com herunterladen kénnen.

4.2 Transportvorrichtung fiir AKM Motoren
GEFAHR

Schwebende Last. Lebensgefahr wenn die Last absturzt. Treten Sie wah-
rend des Hebevorgangs niemals unter die Last!

BITZZE  Lesen Sie die Gebrauchsanweisung der Anhangevorrichtung ZPMZ 120/292. Beachten Sie
die dortigen "Sicherheitshinweise" und die "Bestimmungsgemalfe Verwendung", bevor Sie

mit dem Transport beginnen.

Die Anhangevorrichtung ZPMZ 120/292 ist zum hangenden Transport ausschlieRlich der
Motoren (d.h. ohne angeschlossene Einrichtungen wie Getriebe, Kupplung u. 8.) mit max.
Gewicht von 120 kg und der Spannweite der Randlasthaken von 292 mm bestimmt.

Traverse

Die Anhangevorrichtung besteht aus einer Traverse, die am Kranhaken eingehangt wird und
zwei Kettenanschlagen. Der Motor kann mit zwei oder vier Kettenstrangen befestigt werden.

Die Transportdsen (Anzahl abhangig vom Motortyp) liegen dem Motor bei.

Technische Daten

Tragkraft 120 kg Gewicht 0,83 kg
Nennspannweite |292 mm Anzahl Hebezyklen / Jahr |20 000
Osenweite 44,7 mm Durchschnittliche Last 60 %
Osenhéhe 51 mm Bestellnummer FA00092
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4.3 Lifterkit fuir AKM7 Motoren

BTT7ZE  Lesen Sie die Montageanweisung des Liifterkits. Das Liiftergehduse kann entweder nur mit
den mitgelieferten Befestigungswinkeln oder zusatzlich mit den ebenfalls mitgelieferten
Abstandsbolzen. Die Wahl der Befestigungsmethode hangt ab von der Applikation. Ist mit
starken Vibrationen zu rechnen, benutzen Sie zur Sicherheit Winkel und Abstandsbolzen.
Motoren mit eingebauter Bremse erfordern die langen Abstandsbolzen. Motoren mit ein-
gebauter Bremse erfordern die langen Abstandsbolzen.

Der Anbau des Lifterkits verlangert die Einbaumafe der Motoren um ca. 65mm. Die
genauen Endmalfie des AKM7 Motors mit montiertem Lifterkit finden Sie im Handbuch der
AKM Motorserie. Die Beliiftung der AKM7 Motoren ermdglicht einen hoheren Dauerstrom der
Motoren. Der héhere Strom erfordert meist einen hdheren Anschlussquerschnitt verglichen
mit unbelUfteten Motoren. Die entsprechenden Angaben zu Strom und Anschlussquerschnitt
finden Sie in den Technischen Daten im AKM Motorhandbuch.

Technische Daten

Versorgungsspannung| 24 VDC

Eingangsstrom 270 mA

Elektrische Leistung |6,5W

Oberflache Mattschwarz mit Polyester pulverbeschichtet, keine Bestandigkeit
gegen Losungsmittel

Schutzart IP 20

Anschluss Kabeldurchfiihrung 10 mm, Kabeldurchmesser 4 mm bis 6 mm,
empfohlener Kabeltyp 3x0,75 mm? (nicht im Lieferumfang).

Klemmen 0.33 mm? bis 4 mm?

Gewicht 2,52 kg

Bestellnummer AKM7-FAN
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4.4 Mechanik Zubehor fiir AKD-N und AKD-C

BTTZZE  Lesen Sie die AKD-N/AKD-C Betriebsanleitungen. Beachten Sie die dortigen Sicher-
heitshinweise.

4.4.1 Kihlkorper fiir AKD-N

FUr den Betrieb mit maximaler Leistung eines AKD-N in der Maschine ist eine optimale Kihl-
situation Voraussetzung. Wenn die Einbausituation nur eine mittlere oder schlechte Kihlung
ermdglicht (wie in der AKD-N Betriebsanleitung beschrieben), kénnen Sie Kiihlkérper auf den
AKD-N montieren.

Der Warmetbergang wird durch eine Warmeleitfolie optimiert, die zwischen Kiihlkérper und
AKD-N platziert wird.

Bohrungen im Kuhlkérper und Gewindelécher im AKD-N sind vorbereitet fur M4x16 Schrau-
ben gemaR ISO 4762. Benutzen Sie einen 3 mm Innensechskantschlissel.

h 4

Bestellnummern

Artikel Bestellnummern

Kuahlkorper Kit 40mm mit Warmeleitfolie und 4 AKD-N 3,6 HEATSINK KIT 40MM
Schrauben M4x16

Kihlkorper Kit 50mm mit Warmeleitfolie und 4 AKD-N 3,6 HEATSINK KIT 50MM
Schrauben M4x16

Warmeleitfolie 849-373000-04

4.4.2 Befestigungsklammern fur AKD-N

Der AKD-N Servoverstarker wird mit speziellen Befestigungsklammern an der Maschine
befestigt. Bei Auslieferung sind 4 Klammern dem Gerat beigelegt. Im Bedarfsfall konnen die
Klammern als Set auch nachbestellt werden.

Bestellnummern

Artikel Bestellnummern
AKD-N Befestigungsklammern, 4 Klammern AKD-N-M/C-Set
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4.4.3 Dichtungsstopfen fiir AKD-N Stecker
Die Dichtungsstopfen im Lieferumfang werden auf unbenutzte Stecker am AKD-N
geschraubt, um die IP Schutzklasse in der Maschinenumgebung sicherzustellen. Im Bedarfs-
fall kdnnen die Dichtungsstopfen als Set nachbestellt werden.

Bestellnummer

Artikel Bestellnummern
AKD-N Dichtungsstopfen, 4xM12, 2xM23, 2xM17 AKD-N-S/P-Set

4.4.4 Steckerkit fir AKD-C

Die Gegenstecker X12, X13, X14, X15 und X17 sind im Lieferumfang enthalten. Wenn ein
Gegenstecker verloren oder beschadigt wurde, kénnen Sie das AKD-C Steckerkit mit Ersatz-
steckern bestellen.

Bestellnummer

Bestellnummern

AKD-N Steckerkit, beinhaltet die Gegenstecker X12, X13, X14, X15, | AKD-C-CONKIT
and X17

4.4.5 Schaltschrank Ubergabestecker fiir AKD-C/N

Der Ubergabestecker wird als Kupplung in die AuRenwand des Schaltschranks eingebaut.
Mit dem Ubergabestecker werden die Leistungs- und Signaladern sowie die Abschirmungen
der Hybridleitungen verbunden und ein dauerhaft dichter Ubergang zwischen der Schalt-
schrankumgebung (IP54) und der Maschinenumgebung (IP65/67) sichergestellt.

Im Schaltschrank wird die CCNCN1 Leitung (=» S. 65) zum AKD-C angeschlossen, aus-
serhalb des Schaltschranks die CCNNN1 Leitung (= S. 65) zum AKD-N.

Bestellnummern

Artikel Bestellnummern
Schaltschrank-Ubergabestecker AKD-C/AKD-N AKD-CN-Coupling*

*in Vorbereitung.
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5 Schirmanschlussklemmen

ITTZZE  Lesen Sie die Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstarkers und Servomotors.
Beachten Sie die dortigen Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/In-

stallationsarbeiten beginnen.

5.1 Hilfsklemmen am Servoverstarker

S$300, S701...724 und AKD

SK14 6 bis 13 mm DE-108248

Artikel Spannbereich Bestellnummern

Bei diesen Servoverstarkern sind in der Frontplatte Langlécher fir die Ver-
wendung von zusatzlichen Schirmanschlussklemmen vorgesehen.

QL

S640/670, S748/772

manschlussklemmen vorgesehen.
Wir empfehlen als Schirmanschlussklemme;

Hersteller Artikel

OBO (Bettermann) | BBS-Schelle Typ 2056

Bei diesen Servoverstarkern sind im mitgelieferten Schirm-
blech Langlécher fir die Verwendung von zusatzlichen Schir-

Spann-
Bereich
16 bis 22 mm

OBO (Bettermann) | BBS-Schelle Typ 2056

28 bis 34 mm

voverstarkers.
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5.2 Externe Schirmschiene

Die Abschirmungen des Netzkabels (Eingang, Motorkabel, externer
Bremswiderstand) kdnnen Uiber Schirmklemmen zu einer zusatz-
lichen Sammelschiene gefuhrt werden.

Kollmorgen empfiehlt, KLBU-Schirmklemmen von Weidmidiller zu ver-
wenden.

Ein moglicher Aufbau der Sammelschiene flr die oben genannten
Schirmanschlussklemmen ist unten beschrieben.

- 9682 1. Schneiden Sie eine Sam-
Messing, 3mm dick melschiene mit der bendtigten
- @_ _________________________________ N RN DI Lange aus einer Messingschiene
L/ iz (Querschnitt 10 x 3 mm) und boh-

ren Sie die angegeben Lécher.
Alle bendtigten Schir-

Je nach Anzahl der Klemmen manschlussklemmen missen zwi-
schen die Bohrungen passen.

Je nach Anzahl der Klemmen

— — Halter

| _— Sammelschiene
Halteplatte

\VORSICHT

Verletzungsgefahr durch die
| — Spiralfeder Federkraft der Schrau-
benfeder. Verwenden Sie eine
Zange.

2. Driicken Sie zusammen mit der
Halteplatte die Schraubenfeder
zusammen und schieben Sie die
Sammelschiene in die Auss-
parung des Halters.

(L) 3. Montieren Sie die Sam-
melschiene mit den aufgesteckten
] Schirmanschlussklemmen auf der
' Montageplatte. Verwenden Sie
entweder metallische Abstands-
hilsen oder Schrauben mit Mut-
] tern und Zubehér, um den
Montageplatte \ Abstihdenties 1 Abstand von 50 mm einzuhalten.

S ) D0/ Sttt

/E\ /ﬁ destens 2,5 mm?2 Querschnitt.
Schraube M6 Alle Befestigungsteile aus Messing 4. Entfernen Sie die auflere

Ummantelung der Leitung auf
einer Lange von etwa 30 mm
ohne das Schirmgeflecht zu
beschadigen. Driicken Sie die
Schirmanschlussklemme hoch
und fuhren Sie das Kabel durch.

HINWEIS

Achten Sie auf sicheren Kon-
takt zwischen Klemme und
Schirmgeflecht

=
|
+

@ BERE] Schirmanschlussklemme L
1

Sammelschiene -
Unterlegscheibe

}
Mutter M6 I
|
|

)

50

Federring (

— .

|
|
L L L !
|
|
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6 Netzdrosseln

ITTZZE  Lesen Sie die Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstarkers und Servomotors.
Beachten Sie die dortigen Sicherheitshinweise.

6.1 Allgemeines

Bei S640/670 Servoverstarkern ist die Verwendung einer Netzdrossel 3L zur Reduktion der
Netzoberwellen erforderlich.

In Sonderfallen, bei Asymmetrie der Netzspannung groer 3%, muss bei S748/772 eine Netz-
drossel mit 2% uk eingesetzt werden. Bei ungunstiger Kombination von Netzimpedanz und
der Zwischenkreis Kapazitat kann sich ohne Drossel der unbelastete Zwischenkreis bis ca.
800 V aufschaukeln. Die Montage sollte aus EMV Griinden isoliert auf dem Montageblech
erfolgen. Die Verdrahtung kann mit Einzeladern erfolgen, eine Abschirmung ist nicht erfor-
derlich. Weitere Informationen finden Sie auf der WIKI-Seite "Netzdrossel".

Aufgaben der Netzdrossel:

« Verhindert beim Kommutierungsvorgang eine unzuldssige Belastung der Halbleiter durch
zu steilen Stromanstieg.

« Vermindert Spannungseinbriiche in der Netzspannung (Folge der Kommutierung)

« Reduziert die Stromwelligkeit im Zwischenkreis. Lebenszeit der Bus-Kondensatoren.

6.2 Wichtige Hinweise
GEFAHR

Leistungsanschlisse konnen bis zu 10 Minuten nach Abschalten der
Netzspannung gefahrliche Spannung fuhren. Gefahr durch elektrischen
Schlag. Prufen Sie vor Arbeitsbeginn an Leistungsanschlissen die Span-
nung Phase/Erde und Phase/Phase auf Spannungsfreiheit.

IBIT7ZE  Beachten Sie wegen der systembedingt hohen Ableitstréme gegen Erde bei Montage und
Installation die in EN61800-5-1 geforderten Mallnahmen (z.B. Festinstallation, PE
Anschluss = 10 mm? oder doppelt auflegen). Lesen Sie die Betriebsanleitungen des ver-
wendeten Servoverstarkers/Servomotors und beachten Sie die dortigen Sicher-
heitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/Installationsarbeiten beginnen.

Montage: 50 mm Freiraum oberhalb und unterhalb des Gerétes.
Anschlussbild: siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers.

6.3 Typenzuordnung und Bestellnummern

Servoverstarker Netzdrossel
S640/670 (nur bei Netzunsymmetrie >3%) 4% uk
S748/772 (nur bei Netzunsymmetrie >3%) 2% uk

AKD, S300, S400, S601...620, S701... 724 nicht erforderlich

Bestellnummern

Artikel uk Bestellnummern
Netzdrossel 3L0,5-63-4 (0,47mH, 63A) 4% | DE-92201

Netzdrossel 3L0,4-80-4 (0,37mH, 80A) 4% |DE-92100
Netzdrossel 3L0,2-160-4 (0,19mH, 160A) [4% |DE-92099
Netzdrossel 3L0,24-50-2 (0,24mH, 50A) |2 % |DE-201476
Netzdrossel 3L0,2-75-2 (0,20mH, 75A) 2% |DE-201477
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6.4 Netzdrossel 3L

HINWEIS An eine Netzdrossel kdnnen mehrere Servoverstarker angeschlossen werden, der Nenn-
strom der Netzdrossel muss grof3er oder mindestens gleich dem Summenstrom der ange-

schlossenen Servoverstarker sein.

Foto: 3L0,2-160-4, alle Typen sind ahnlich

Technische Daten
Induk- Nenn- uk A B C D E F Klemmen Gewicht

tivitat strom
[mH] ' [A] [%] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm?] [kg]

3L 0,5-63-4 | 047 63 | 4 | 185 | 170 | 77 | 122 | 215 | 8x12 16 9,65
3L0,4-80-4 | 0,37 80 | 4| 210 | 175 | 85 | 125 | 240 | 8x12 16 12,5
3L 0,2-160-4] 0,19 | 160 | 4 | 291 | 273 |116,5|148,5| 310 |10x18 95 27
3L 0,24-50-2| 0,24 50 | 2 |152,5|114,3| 88,9 |1143| 163 | 6,5 10 5,9
3L0,2-75-2 | 0,20 75 | 2 | 185 | 170 | 77 | 122 | 220 | 8x12 35 9,9
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7 Netzfilter

7.1 Allgemeines

Bei AKD-x00306 ... AKD-x02406 und S640/670 Servoverstarkern ist ein externer Netzfilter
erforderlich. Alle anderen Servoverstarker haben Netzfilter eingebaut (siehe jeweilige
Betriebsanleitung). Die Filterwirkung der Netzfilter ist nur gewahrleistet, wenn auch bei Spit-
zenbelastung der Servoverstarker mit Ipeak die zulassige Durchgangsleistung der Netzfilter
nicht Gberschritten wird.

Die max. verfugbare Durchgangsleistung des Netzfilters muss hdher sein als die maximal
aufgenommene Leistung der Servoverstarker und hoher als die maximal aufgenommene Leis-
tung der Motoren. Weitere Informationen sind auf der WIKI-Seite "Netzfilter" hinterlegt.

7.2 Wichtige Hinweise
GEFAHR

Leistungsanschlisse konnen bis zu 10 Minuten nach Abschalten der
Netzspannung gefahrliche Spannung fiihren. Gefahr durch elektrischen
Schlag. Prufen Sie vor Arbeitsbeginn an Leistungsanschlissen die Span-
nung Phase/Erde und Phase/Phase auf Spannungsfreiheit.

T Beachten Sie wegen der systembedingt hohen Ableitstrdme gegen Erde bei Montage und
Installation die in EN61800-5-1 geforderten Mallnahmen (z.B. Festinstallation, PE
Anschluss = 10 mm? oder doppelt auflegen). Lesen Sie die Betriebsanleitungen des ver-
wendeten Servoverstarkers/Servomotors und beachten Sie die dortigen Sicher-
heitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/Installationsarbeiten beginnen.

Anschlussbild: siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers.

7.3 Typenzuordnung und Bestellnummern

Servoverstarker Netzfilter

S300, S400, S601...620, S700, AKD-x00307...04807 (240 bis 480V) nicht erforderlich
S640/670 3EF
AKD-B/P/T/M 00306...02406 (120 bis 240V) 1NF, 3NF

Bestellnummern

Artikel Bestellnummer Bemerkungen

Netzfilter 1INF-10 (230 VAC, 10A) DE-201565 1~,230V AC, CE*, UL
Netzfilter 1INF-12 (230 VAC, 12A) DE-201566 1~,230V AC, CE*, UL
Netzfilter 1INF-20B (125V/230 VAC, 20A)| DE-201865 1~,IEC 230V AC, UL 125 V AC, CE*
Netzfilter 1INF-25 (230 VAC, 25A) DE-201568 1~,230V AC, CE*, UL
Netzfilter 3NF-07 (480 VAC, 07A) DE-201569 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3NF-16 (480 VAC, 16A) DE-201570 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3NF-30 (480 VAC, 30A) DE-201571 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3EF-42 (480 VAC, 42A) DE-92102 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3EF-75 (480 VAC, 42A) DE-92103 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3EF-100 (480 VAC, 42A) DE-92104 3~,480V AC, CE*, UL
Netzfilter 3EF-130 (480 VAC, 42A) DE-92105 3~,480V AC, CE*, UL

* Fir Netzfilter sind zurzeit keine EU Richtlinien zutreffend. Da die Filter jedoch alle har-
monisierten Normen beziiglich Kriechstrecken und Spannungsabstdnden einhalten, kdnnen Sie
bedenkenlos in der EU eingesetzt werden.
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7.4 Netzfilter INF-10...12

Beachten Sie die Sicherheitshinweise =» S. 28.

Verwendbar fiir Servoverstarker mit einphasiger Netz-
versorgung.

Technische Daten

Nenn- Nenn-

Typ strom spannung A B Cc D F M N P Gewicht An-
[A] vl [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kg] schluss

1NF-10| 10 230 85 | 49 |403| 54 | 75 | 53 | 6,3 | 87 0,29 |Fast-on
1INF-12| 12 230 156 | 57,5 45,4 |130,5| 143 | 53 | 6 | 156 | 0,73 |Faston

* bei 40°C Umgebungstemperatur
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7.5 Netzfilter INF-20B, 1NF-25
Beachten Sie die Sicherheitshinweise =»
S. 28.

Verwendbar fiir Servoverstarker mit
einphasiger Netzversorgung.

A |

95 +0/-1
— S|@
= ' Line '
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L | Load ) 3
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70
max. 106 ' 93
| L | |
I | I |
o
® &F ; ®
g O O e
: [
i S
max. 86 -

Technische Daten

Nennspannung
Nenn- IEC UL/CSA Gewicht Anschluss Phase Anschluss PE
strom [A]* [kg] Klemmen
Anschlussquerschnitt | Gewindebolzen
1NF-20B 20 230V | 125V 0,93 bis 4mm? M6
Anzugsmoment Anzugsmoment
0,6..0,8 Nm 3,5..4 Nm
Anschlussquerschnitt
1NF-25 25 230V | 230V 0,7 bis 10mm?
Anzugsmoment
1,5..1,8 Nm

* bei 50°C Umgebungstemperatur
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7.6 Netzfilter 3NF-07...30

Beachten Sie die Sicherheitshinweise =» S. 28.

Technische Daten

Nenn- P Gewicht Klemmen PE Bol-

Strom* [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [kd] zen
3NF-07] 7A 190 ) 40 | 70 | 160 | 180 | 20 | 4,5 | 180 0,5 |4mm?

3NF-16] 16 A | 250 | 45 70 | 220|235 25 | 54 | 240 0,8 0,7..0,8Nm 2'\3,5\’17
2Nm

10mm?2,
1,9.2,2Nm

3NF-30| 30A | 270 | 50 | 85 | 240|255 | 30 | 5.4 | 260 1.2

* bei 50°C Umgebungstemperatur
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7.7 Netzfilter 3EF-42...130

B3

(1]

Type Nennstrom*

L1

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

Beachten Sie die Sicherheitshinweise =» S. 28.

[mm?]

zen
[mm]

3EF-42 42 A 305 | 335 | 320 | 355 | 35 60 7 150 10 5
3EF-72 75 A 300 | 330 | 314 | 380 | 55 80 7 185 25 6
3EF-100 100 A 300 | 330 | 314 | 380 | 55 80 7 220 25 8
3EF-130 130 A 350 | 380 | 364 | 440 | 65 90 7 220 50 10
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8 Bremswiderstande

8.1 Allgemeines

Beim Bremsen mit Hilfe des Motors wird Energie zum Servoverstarker zuriickgespeist.
Diese Energie wird im Bremswiderstand in Warme umgewandelt. Der Bremswiderstand wird
von der Bremsschaltung zugeschaltet. Je nach Servoverstarker missen unterschiedliche
Widerstandswerte verwendet werden. Alle Bremswiderstande erfillen die CE Richtlinien
und sind UL registriert.

Hinweise zum Berechnen der erforlichen Bremsleistung finden Sie im Produkt-WIKI auf der
Seite "Berechnung der Bremsleistung", weitere Informationen zu den Widerstanden sind auf
der WIKI-Seite "Bremswiderstéande" hinterlegt.

8.2 Wichtige Hinweise

WARNUNG

Bremswiderstande konnen Uber 250°C heild werden. Gefahr von Ver-
brennung! Messen Sie die Temperatur und warten Sie, bis das Gehause
auf unter 40 °C abgekuhltist, bevor Sie es beruhren.

BT7ZE  Bei unzureichender Kiihlluft oder falscher Montage kann es zu Uberhitzung und Zerstérung
des Widerstandes und umliegender Bauteile kommen.

« Die Montage ist nur in Schaltschranken erlaubt, beachten Sie die zulassigen Mon-
tagearten und die Einbaufreirdume (siehe MalRzeichnung).

« Stellen Sie zur Kiihlung die freie Konvektion sicher.

« Verwenden Sie temperaturbestandige Materialien in der Umgebung des Widerstandes.

« Die Anschlussklemmen durfen niemals im Stromungsbereich der erwarmten Abluft lie-
gen.

Fir einen storungsfreien Betrieb der Bremswiderstande gelten folgende Voraussetzungen:

« erforderliche Einbaufreirdume eingehalten

« zuldssige Montageart eingehalten

« ungehindertes Zustrdbmen von Frischluft

« ungehindertes Abstromen der erwarmeten Luft

« Nenndaten bei maximaler Umgebungstemperatur von 40°C, bei Temperaturen tber 40°C
Leistungsreduzierung von 4%/10K Temperaturerhdhung.

BT Lesen Sie die Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstérkers/Servomotors und
beachten Sie die dortigen Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/In-
stallationsarbeiten beginnen.

Anschlussbild siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers.

Kollmorgen | Dezember 2014 KK



http://wiki-kollmorgen.eu/wiki/tiki-index.php?page=Berechnung+der+Bremsleistung
http://wiki-kollmorgen.eu/wiki/tiki-index.php?page=Bremswiderstand

Zubehor Europa | 8 Bremswiderstande

8.3 Typenzuordnung und Bestellnummern

Servoverstirker Bremswiderstand Widerstand/Q Bemerkungen
S300 (S3xx61) BAR(U) 66 optional

S300 (S3xx01) BAR(U) 91 optional

S400, S601...620, S701-712 BAR(U) 33 optional

S640, S748 BAS(U) 15 optional
S670,S772 BAS(U) 10 optional

S724 BAR(U)/BAS(U) 23 optional
AKD-x00306* BAFP(U)/BAR(U)/BAS(U) 33 meist erforderlich
AKD-x00606* BAFP(U)BAR(U)/BAS(U) 33 meist erforderlich
AKD-x01206* BAR(U)/BAS(U) 15 optional
AKD-x02406* BAR(U)/BAS(U) 15 optional
AKD-x00307* BAR(U)/BAS(U) 33 optional
AKD-x00607* BAR(U)/BAS(U) 33 optional
AKD-x01207* BAR(U)/BAS(U) 33 optional
AKD-x02407* BAR(U)/BAS(U) 23 optional
AKD-x04807* BAR(U)/BAS(U) 10 optional
AKD-C01007 BAR(U)/BAS(U) 33 optional

*= AKD-x bedeutet AKD Varianten -B, -P, -T und -M
Bestellnummern

Artikel Verstarker Wide- Nenn- max. Bestell-
rstand Leistung Leistung nummer
[Q] (W]

Bremswiderstand BAS(U) 2000-10 S670, S772, 10 2000 3200 |DE-103874
Bremswiderstand BAS(U) 3000-10 | AKD-x04807 10 3000 | 4800 |DE-103875
Bremswiderstand BAS(U) 6000-10 10 6000 9600 |DE-103876
Bremswiderstand BAR(U) 500-15 AKD-x01206 & 15 500 800 |DE-201439
Bremswiderstand BAR(U) 1000-15| Xx02406, S640, 15 1000 | 1600 |DE-201440
Bremswiderstand BAS(U) 2000-15 S748 15 2000 3200 |DE-103871
Bremswiderstand BAS(U) 3000-15 15 3000 4800 |DE-103872
Bremswiderstand BAS(U) 6000-15 15 6000 9600 |DE-103873
Bremswiderstand BAR(U) 600-23 |AKD-x02407,S724| 23 600 960 |DE-200613
Bremswiderstand BAR(U) 1000-23 23 1000 1600 |DE-200614
Bremswiderstand BAS(U) 2000-23 23 2000 3200 |DE-200615
Bremswiderstand BAS(U) 3000-23 23 3000 4800 |DE-200616
Bremswiderstand BAS(U) 4000-23 23 4000 6400 |DE-200617
Bremswiderstand BAFP(U) 100-33 | AKD-x00306 bis- | 33 100 160 |DE-201437
Bremswiderstand BAFP(U) 200-33 x00606, 33 200 320 |DE-201438
Bremswiderstand BAR(U) 250-33 A)'fOD{;‘gg:ag;Db's 733 | 250 | 400 |DE-106254
Bremswiderstand BAR(U) 500-33 co1 007: S400, 33 500 800 |DE-106255
Bremswiderstand BAR(U) 1500-33 | 5601...620, S701- | 33 1500 2400 |DE-106258
Bremswiderstand BAS(U) 3000-33 712 33 3000 4800 |DE-201407
Bremswiderstand BAR(U) 300-66 S300 (S3xx61) 66 300 480 |DE-107161
Bremswiderstand BAR(U) 600-66 66 600 960 |DE-107162
Bremswiderstand BAR(U) 1000-66 66 1000 1600 |DE-107163
Bremswiderstand BAR(U) 300-91 S300 (S3xx01) 91 300 480 |DE-107164
Bremswiderstand BAR(U) 600-91 91 600 960 |DE-107165
Bremswiderstand BAR(U) 1000-91 91 1000 1600 |DE-107166

*= AKD-x bedeutet AKD Varianten -B, -P, -T und -M
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8.4 Externer Bremswiderstand BAFP(U)
Schutzart: IP40

\WARNUNG

Die Oberflachentemperatur kann 250°C Uber-
schreiten. Verbrennungsgefahr und Brand-
= gefahr! Vor Berihrung Temperatur messen.
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8.5 Externer Bremswiderstand BAR(U)
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Schutzart: IP20

y
y \\

A\WARNUNG

Die Oberflachentemperatur kann 250°C uber-

schreiten. Verbrennungsgefahr und Brand-
gefahr! Vor Berihrung Temperatur messen.
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8.6 Externer Bremswiderstand BAS(U)
B

Pt bR

Schutzart: IP20

I\

A\WARNUNG

Die Oberflachentemperatur kann 250°C uber-
schreiten. Verbrennungsgefahr und Brand-
gefahr! Vor Berihrung Temperatur messen.
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9 Kondensator Module

9.1 Allgemeines
KCM Module (KOLLMORGEN Capacitor Modules) nehmen Energie auf, die der Motor im
generatorischen Betrieb erzeugt Normalerweise wird diese Energie Uber Bremswiderstande
in Verlustleistung umgesetzt. Die KCM Module speisen die gespeicherte Energie in den Zwi-
schenkreis zurlick, wenn sie benétigt wird.

KCM-S | Spart Energie: Die beim generatorischen Bremsen im Kondensatormodul gespei-
cherte Energie steht fiir den nachsten Beschleunigungsfall zur Verfligung. Die Ein+
satzspannung des Moduls wird automatisch wahrend der ersten Lastzyklen
ermittelt.

KCM-P | Power trotz Netzausfall: Bei Ausfall der Leistungsversorgung stellt das Modul
dem Servoverstarker die gespeicherte Energie fir ein gesteuertes Stillsetzen des
Antriebs zur Verfligung (nur Leistungsspannung, 24V separat puffern).

KCM-E | Erweiterungsmodul fur beide Einsatzzwecke. Erweiterungsmodule sind in zwei
Kapazitatsklassen verflgbar.

Weitere Informationen sind auf der WIKI-Seite "Kondensatormodul" hinterlegt.

9.2 Wichtige Hinweise
f GEFAHR

Zwischenkreisklemmen in Servosystemen fuhren hohe Gleichspannung
bis zu 900V. Bertihren der Klemmen unter Spannung ist lebens-
gefahrlich. Schalten Sie die Netzspannung ab (freischalten). Sie durfen
nur bei freigeschalteter Anlage an den Anschlissen arbeiten.

Die Selbstentladezeit der Module kann Uber eine Stunde betragen. Pru-
fen Sie den Ladezustand mit einem fur Gleichspannung bis 1000V geeig-
neten Messgerat. Wenn Sie zwischen den Klemmen DC+/DC- oder
gegen Erde eine Spannung gro3er als 60V messen, entladen Sie die
Module wie in der Betriebsanleitung der KCM Module beschrieben.

ITTZZE  Lesen Sie die Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstérkers/Servomotors und
beachten Sie die dortigen Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/In-
stallationsarbeiten beginnen.

Anschlussbild und weitere wichtige Hinweise bezuglich der Verdrahtung siehe Betriebs-
anleitungen der KCM Module und des verwendeten Servoverstarkers.
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9.3 Typenzuordnung und Bestellnummern

Servoverstarker KCM Module Servoverstarker KCM Module
S300 Alle Module |S640, S670 Nicht zulassig
S400 Alle Module |S748, S772 Nicht zulassig
S$601...620 Alle Module |AKD-x00306...02406* Nicht zulassig
S§701...724 Alle Module | AKD-x04807 Nicht zulassig
AKD-x00307...02407* Alle Module |AKD-C01007 Alle Module

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M

Bestellnummern

Type/Bestellnummer Bemerkungen

KCM-S200-0000

Energiesparmodul, 1.6 kWs

KCM-P200-0000

Versorgungsmodul, 2 kW's

KCM-E200-0000

Erweiterungsmodul 2 kWs

KCM-E400-0000

Erweiterungsmodul 4 kW's

9.4 Anschlussbeispiel mit AKD-P, KCM-P und KCM-E

BTTZE  Maximale Kabellange zwischen AKD und KCM: 500 mm. Die DC+ und DC- Leitungen soll-
ten immer verseilt sein, der maximal zuldssige Querschnitt ist 6 mm?2

Das RS422 Interface an X4 ermdglicht den Datenaustausch (iber eine Terminalsoftware
Ihrer Wahl. Interface Einstellungen: 115200 Baud, 8 Data Bits, 1 Stop Bit, keine Parity&Flow
Control. Der X4 Gegenstecker ist im Lieferumfang. Das Ready Signal meldet die Betriebs-
bereitschaft (High Signal).

+24VDC ;
Ready -« ..' I_i l -~
i i
1k...100k0hmH 0 00| ) ° OI | L | Dl
= 6 5 4 X1 X1 X2
KCM-P KCM-E
[(RS422] x4
N
iR @
T Wbl Lol
Servoverstarker - '%_____ALTV
-DC
s S
RBint +RBi |

Weitere Informationen finden Sie in der KCM Betriebsanleitung.
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9.5 KCM Module

Beachten Sie die Sicherheitshinweise auf =» S. 38 und in der Betriebs-
anleitung des Servoverstarkers.

Zulassige Montageart: senkrecht, Erdanschllisse unten. Andere Mon-
tagearten sind nicht zulassig. Achten Sie bei der Montage auf ausreichend
Abstand zu benachbarten Baugruppen. Stellen Sie zur Klihlung die freie Kon-
vektion sicher.

'1&6.5 201
1 €

Fal Jl \
[ I
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i I

|
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i
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¢ VAE |
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Technische Daten

Speicher Nenn- Spitzen- Einsatz-
Typ Kapazitit Anschluss- | Anschluss- Netz Schutz- spannung @ Gewicht
[Ws] spannung spannung [kW] | Klasse V=] [kal
KCM-S200 1600 ermittelt 6,9
KCM-P200 | 2000 max. 950VDC 470 VDC 6,9
o E200 | 2000 | Max- 850 VDC | (30sin 6min) | 18 | 1P20 - 1
KCM-E400 4000 - 6,2
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10 Motordrosseln

10.1 Allgemeines
Abgeschirmte Motorleitung

Aus Griinden der elektromagnetische Vertraglichkeit muss der Motor iber eine abgeschirmte
Leitung versorgt werden. Der Aufbau einer Leitung mit Gesamtschirm und das kapazitive
Ersatzschaltbild (gegen Erde) sind unten dargestellt.

5 [
£ U ——
= —
2] ®
g v e
% W ._
L
Motordrossel :f - —_— —_—
PE P,
. ) Kapazitdten Phase gegen Schirm
Filfnaterial Aderisolation und Phase gegen PE der Motorleitung

Warum Motordrosseln?

« Die Kompensation von hohen kapazitiven Umladestromen, die bei abgeschirmten Motor-
kabellangen ab ca. 25m auftreten kénnen.

« Die Verringerung der Stromanderungsgerausche im Motor.

« Die Reduzierung der Stromwelligkeit im Motor.

Bei den hohen Schaltfrequenzen und steilen Schaltflanken der digitalen Servoverstarker wer-
den von den drei Phasen (U,V,W) kapazitiv Strdome auf den Schirm tbertragen. Diese
Strome flieRen vom Schirm gegen Erde ab. Abhangig von Leitungslange und Lei-
tungskapazitat (bauartbedingt) kdnnen so Schirmstréme mit Spitzenwerten von bis zu 20A
erzeugt werden.

Diese Schirmstrome belasten Servoverstarker und Motor und fihren bei grof3eren Anlagen
zu Potentialverschiebungen, die auch andere Komponenten stéren kdénnten.

Besonders bemerkbar macht sich dieser Effekt bei Anlagen mit mehreren, parallel am selben
Netzfilter betriebenen Verstarkem.

Die Motordrossel dampft die Anstiegsgeschwindigkeit des Motorstroms (Steilheit der Flan-
ken wird verringert), dadurch wird der auf den Schirm Gbertragene Strom kleiner.

Warum ist der Querschnitt der Motorleitung wichtig?

Die Motorleitung mit kleinem Querschnitt (z.B. 4 x 1,0 mm? ) und damit groRerem Wirk-
widerstand dampft die Schwingneigung des LCR Schwingkreises Ver-
starker/Drossel/Leitung/Motor bei Leitungslangen tGiber 50m. Auch bei Leitungslangen unter
50m kann dieser Querschnitt sinnvoll sein, wenn Leitungskapazitat und Motorinduktivitat
sehr hoch sind. Die Strombelastung der Leitung gem. EN 60204 muss jedoch immer beriick-
sicht werden.
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10.2 Wichtige Hinweise

VORSICHT

Die Drossel kann im Betrieb heild werden (Temperaturen tber 80° C).
Gefahr leichter Verbrennungen und Feuer. Beachten Sie bei der Montage
die geforderten Freiraume (siehe Maldzeichnung) zu benachbarten Bau-
gruppen. Achten Sie auf ausreichend freie Konvektion zur Kiihlung der
Drossel.

BTTZZE  Lesen Sie die Betriebsanleitungen des verwendeten Servoverstarkers/Servomotors und
beachten Sie die dortigen Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Montage-/In-
stallationsarbeiten beginnen. Das Handbuch ist nur guiltig zusammen mit den Betriebs-
anleitungen des verwendeten Servoverstarkers und Servomotors.

Montieren Sie die Motordrossel 3YLN auf eine leitfahige, geerdete Montageplatte im Schalt-
schrank. Die Drosselbox 3YL-24 kann auch auf Hutschiene montiert werden.

Die Drosseln werden nahe am Verstarker in die Motorleitung eingebunden. Es sollten bei der
Verlegung der Motorleitung ca. 400 mm fir den Anschluss der Drossel zugegeben werden.

Anschlussbild: siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers.

10.3 Typenzuordnung und Bestellnummern

Servoverstarker Motordrossel Bedingung

S$300 3YL-24, 3YLN-xx Motorleitung = 25m
S400 3YL-24, 3YLN-xx Motorleitung = 25m
S$601...620 3YL-24, 3YLN-xx Motorleitung = 25m
S640/670 nie erforderlich

S701...724 3YL-24, 3YLN-xx Motorleitung = 25m
S748/772 fast nie erforderlich, fragen Sie unseren Kundendienst bei

Leitungslangen tber 25m und besonderen Ein-
satzbedingungen

AKD-x003 ... AKD-x006* 3YLN-06 Motorleitung = 25m
AKD-x012* 3YLN-14 Motorleitung = 25m
AKD-x024* 3YLN-24 Motorleitung = 25m

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Bestellnummern

Artikel Nennstrom Zulassungen Bestellnummer
Motordrosselbox 3YL-24 24 A CE DE-90074
Motordrossel 3YLN-06 6A CE, UL DE-107929
Motordrossel 3YLN-10 10A CE, UL DE-107930
Motordrossel 3YLN-14 14 A CE, UL DE-107931
Motordrossel 3YLN-20 20A CE, UL DE-107932
Motordrossel 3YLN-24 24 A CE, UL DE-201447
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10.5 Motordrossel 3YLN-xx

Technische Daten:

Nenndaten Sym  DIM 3YLN-06 3YLN-10 3YLN-14 3YLN-20 3YLN-24
Nennstrom I0rms A 6 10 14 20 24
Bemessungsspannung Unom \% 480
Bemessungsfrequenz fnom Hz 0..150

max. Frequenz fmax | kHz 8

Induktivitat L uH 900 900 900 450 450
Verlustleistung P W 12 14,5 19,4 22,3 23,2
Schutzart - - IPOO

Temperaturklasse - - F

Betriebsart - - S1

Gewicht G kg 45 | 55 | 10 | 10 | 10
Kabeldurchmesser

(Schirmklemmen) - mm 4..135

Leiterquerschnitt max.

(Klemmen) - mm? 10 10 16 16 16
Breite A mm 155 155 190 190 190
Tiefe B mm 90 105 125 125 125
Hohe C mm 195 195 230 230 230
Lochabstand D mm 130 130 170 170 170
Lochabstand E mm 56,5 71,5 78 78 78
Befestigungsschrauben F - 4xM6 4xM6 4xM6 4xM6 4xM6
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11 Anschlussleitungen

ITZZE  Fir Fehler oder Schaden an den angeschlossenen Geréten, die durch von Kunden gefertigte
Leitungen verursacht wurden, ibernimmt Kollmorgen keine Haftung!

11.1 Materialangaben

Informationen Uiber weitere chemische, mechanische und elektrische Eigenschaften der Lei-
tungen finden Sie in unserem Technischen WIKI (Kabel).

Isolationsmaterial
Mantel : PUR (Polyurethan, Kurzzeichen 11Y)
Aderisolation: PETP (Polyesteraphtalat, Kurzzeichen 12Y)

Kapazitat (Phase zu Schirm)

Motorleitung: kleiner als 180 pF/m (Kabelquerschnitte >6mm? haben héhere Kapazitaten)
Feedback Kabel: weniger als 120 pF/m

Hybridleitung: Sonderanforderungen

Technische Daten

« Die Klammern () bei der Aderdefinition deuten die Abschirmung an.

« Alle Leitungen sind tauglich fur Kabelschlepp.

« Die technischen Angaben beziehen sich auf Einsatz der Leitungen im Kabelschlepp.
« Lebensdauer: 10 Million Biegezyklen

« Alle Leitungen sind UL gelistet.

11.2 Werkzeuge fiir die Kabelkonfektionierung

Verwenden Sie nur passende Spezialwerkzeuge flr die Konfektionierung der verwendeten
Stecker. Diese Werkzeuge kénnen vom Hersteller des verwendeten Steckers bezogen wer-
den.
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11.3 PC Anschluss

11.3.1 AKD
Der AKD Servoverstarker wird tber ein handelsibliches Netzwerkkabel mit RJ45 Steckern
am PC.
Artikel Bestellnummer

Ethemet Leitung PC-AKD | = S. 59

11.3.2 S300, S400, S600, S700
Die digitalen Kollmorgen "Sx"-Servoverstarker verfigen Uber eine serielle RS232 Schnitt-
stelle, Uber die eine Kommunikation mit einem handelsiblichen Personal Computer (PC) auf-
gebaut werden kann. Dabei kénnen am PC verschiedene Schnittstellentypen verwendet
werden. Zum Aufbau der Verbindung zwischen Servoverstarker und PC sind passende Lei-
tungen und teilweise auch spezielles Zubehér erforderlich.

Leitung PC-S300/S400/S600/S700 3m, 9polig DE-90067
Setup Kit $300/S400/S600/S700 USB DE-107666
Y-Adapter fiir Split CAN/RS232 bzw. Multilink = S.47

Setup Kit S300, S400, S600, S700 USB

Wenn die USB Schnittstelle des PC verwendet
werden soll, wird ein Schnittstellen Konverter
bendtigt. Unsere Setup Kits "USB" enthalten
einen USB-Seriell-Konverter und eine serielle PC-
Leitung passend fiir den Verstarkertyp.

Zur Parametrierung und fir Firmware-Upgrades
koénnen die Servoverstarker mit der seriellen
RS232 Schnittstelle eines PC verbunden werden.
Die Verbindungsleitung muss abgeschirmt sein.
Das Schirmgeflecht der RS232-Ver-
bindungsleitung wird Uber das Steckergehause
des Sub-D Steckers mit der Frontplatte des Ser-
voverstarkers leitend verbunden.
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Y Adapter (Splitter) fiir S300/S600/S700

Die Signale fur die serielle Verbindung zum PC und die CAN Schnittstelle liegen auf dem-
selben Stecker am Servoverstarker (X6). Um gleichzeitigen Zugriff auf beide Schnittstellen
zu haben, kénnen Sie unsere Y-Adapter verwenden. Dabei werden die Schnittstellen-Signale
auf getrennte Stecker gefiihrt.

Artikel Bestellnummer

Y-Programmier-Adapter 1 Achse DE-108211
Y-Adapter -SR6Y- 4 Achsen (Multilink Kabel)| DE-90060
Y-Adapter -SR6Y6- 6 Achsen (Multilink DE-92042
Kabel)

Mit den mehrachsigen Y-Adaptem ist ein gleichzeitiges Setup (Multilink) mehrerer
S300/S600/S700 in einer Setup Sitzung maglich.

Y-Adapter fiir 1 Achse | Y-Adapter fiir 4 Achsen Y-Adapter fiir 6 Achsen
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11.4 Leistungsversorgung, externer Bremswiderstand, Zwischenkreis

INFO

Es werden Stecker (ab 40A feste Klemmen) verwendet, die im Lieferumfang des Ser-
voverstarkers enthalten sind. Stecker sind (falls erforderlich) codiert und mit der ent-
sprechenden Anschlussbezeichnung bedruckt. Die Tabelle bestimmt den fir den jeweiligen
Zweck erforderlichen Leitungstyp.

Wir liefern keine konfektionierten Leitungen flr diese Schnittstellen.

Beachten Sie stets die Angaben zu Leiterquerschnitten in der Betriebsanleitung des ver-
wendeten Servoverstarkers. Versehen Sie die abisolierten Adern mit passenden Ade-
rendhilsen oder mit Stiftkabelschuhen. Anschlussbild: Betriebsanleitung des Verstarkers.

11.4.1 Gegenstecker (im Lieferumfang)

Netz-Anschluss 1 Netz-Anschluss 2  Zwischenkreis Bremswiderstand

Verstirker = # Bestell- Bestell- # Bestell- # Bestell-
nummer nummer nummer nummer
S300-230V | X0 | DE-105856 - |- X8 |DE-107556 X8 |DE-107556
S300-400V | X0 |DE-107557 - |- X8 |DE-107558 X8 |DE-107558
S400 X0 |DE-102583 - |- X0 |DE-102583 X0 |DE-102583
S601..620 |X0A|DE-92258 |X0B|DE-92259 X7 |DE-90064 X8 |DE-90065
S701..724 | X0 |DE-200451 - |- X8 |DE-200452 X8 |DE-200452
AKD- X3 |CON- - |- X3 |CON- X3 |CON-
x00306/006- AKDX3A-SL AKDX3A-SL AKDX3A-SL
06*
AKD- X3 |CON- - |- X3 |CON- X3 |CON-
x01206* AKDX3B-SL AKDX3B-SL AKDX3B-SL
AKD- X4 |CON- - |- X3 |CON- X3 |CON-
x02406/0xx- AKDX4-SL AKDX3C-SL AKDX3C-SL
o7*
AKD- X12 | Steckerkit=» | - |- X14 |Steckerkit=» | X14 |Steckerkit =»
co1007 S.23 S.23 S.23

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M

11.4.2 Gegenstecker (optional)

Netz-Anschluss Zwischenkreis/Bremswiderstand
Verstarker # Bestellnummer # Bestellnummer
S701...724 X0Y |DE-200851 X8Y&X4Amini DE-201942
S701...724 XOF |DE-200955 X8F DE-200956
AKD- X3y CON-AKDX3C-SL-Y
x02406/0xx07

Die Y-Stecker ermoglichen Durchschleifen der Spannungsversorgung bzw. des Zwi-
schenkreises zu weiteren Verstarkern, Bremswiderstanden oder KCM Modulen. Details
siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers. Die F-Stecker eignen sich mit ihren Feder-
kraftklemmen zur Schnellverdrahtung.

S700
X8F X8Y (&X4Amini)
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11.4.3 Empfohlene Leitungstypen

max. Empfohlener Leitungstyp bei einem Verstarker-Nen-

Lange nausgangsstrom von
Verwendungszweck In=1,5...10A In=14...24A In=40...70A
AC-Anschluss* - HO7V-K 1,5 HO7V-K 4 HO7VVC4-K 3G 25
Zwischenkreis* 0,5m HO7V-K 1,5 HO7V-K 4 HO7V-K 25
2m |HO7VVC4-K 2X 1,5| HO7VVC4-K 2X 4 |HO7VVC4-K 2X 25
Ext. Brems- 5m HO7VVC4-K 2G 1,5 HO7VVC4-K 2G 25
widerstand*

* gilt nur fur Einachssysteme. Bei Mehrachssystemen sprechen Sie mit unserem Kundenservice.

11.4.4 Konfektionierung AKD/S300/S400/S601...620/S700

Die Anschlisse befinden sich an der Unterseite oder Frontseite des Servoverstarkers. Es
werden Klemmenstecker verwendet, die im Lieferumfang des Servoverstarkers enthalten
sind. Die Stecker sind kodiert und mit der entsprechenden Anschlussbezeichnung bedruckt.
Sie diirfen in keinem Fall vertauscht werden.

Beachten sie das Anschlussschema in der Betriebsanleitung des Servoverstarkers. Vor
Anschluss eines externen Bremswiderstandes entfernen Sie die montierte Drahtbriicke.

Konfektionierung ohne Abschirmung

Wenn keine Abschirmung erforderlich ist, empfiehlt sich bei der Verdrahtung im Schalt-
schrank die Verwendung einzelner Ademn.

- Entfernen Sie ca. 10 mm der Isolation an den Enden der
e Adern. Achten Sie darauf, dass die Kupferlitze dabei nicht
— beschadigt wird. Je nach Querschnitt der Adern und Bau-
art der verwendeten Aderendhilsen kann die Lange des
abzuisolierenden Stiicks um mehrere Millimeter variieren.

~10
= Versehen Sie die Leiter mit Aderendhiilsen. Wahlweise
== kénnen Sie auch Stiftkabelschuhe verwenden.
1=—1

Beispielstecker S600:

Flhren Sie die Leiterenden bis zum Anschlag in den Ste-
cker ein. Beachten sie das Anschlussschema in der
Betriebsanleitung des Servoverstarkers. Ziehen Sie die
Schrauben der Klemmen fest an. Achten sie darauf, dass
die Isolierung nicht mit untergeklemmt wird.

o000
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Konfektionierung mit Abschirmung

0] Kollmorgen | Dezember 2014

Entfernen Sie zunachst die
aulere Ummantelung der
Leitung und das Schirm-
geflecht auf einer Lange von
ca 70 mm. Ent- fernen Sie
dann die duflere Umman-
telung auf einer Lange von
ca 50 mm, ohne das Schirm-
geflecht zu verletzen.

Entfernen Sie ca. 10 mm der
Isolation an den Enden der
Adern. Achten Sie darauf,
dass die Kupferlitze dabei
nicht beschadigt wird. Je
nach Querschnitt der Adern
und Bauart der verwendeten
Aderendhilsen kann die
Lange des abzui-
solierenden Stlicks um meh-
rere Millimeter variieren.

Versehen Sie die Leiter mit
Aderendhilsen. Wahlweise
kénnen Sie anstatt Ade-
rendhulsen auch Stift-
kabelschuhe verwenden.

Beispielstecker S600:

Flhren Sie die Leiterenden
bis zum Anschlag in den Ste-
cker ein. Beachten sie das
Anschlussschema in der
Betriebsanleitung des Ser-
voverstarkers. Ziehen Sie

die Schrauben der Klem-
men fest an. Achten sie dar-
auf, dass die Isolierung nicht
mit untergeklemmt wird.
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11.4.5 Konfektionierung fiir S640/670 und S748/772

Die Leistungsversorgung und der Anschluss des Bremswiderstandes und des Zwi-
schenkreises erfolgt Uiber Klemmen an der Unterseite des Servoverstarkers. Diese Klem-
men erlauben Leiterquerschnitte von 10 bis 50 mm?2

Die Beschreibung der Konfektionierung erfolgt exemplarisch fur den AC-Anschluss.

Entfernen Sie die dufllere
Ummantelung auf einer
Lange von 250 mm, ohne
das Schirmgeflecht zu ver-
letzen.

Kirzen Sie das Schirm-
geflecht auf eine Lange von
70mm.

Kirzen Sie die drei Adern
fur die Phasenanschliisse
auf 200 mm. Isolieren Sie
alle Adern ca 25 mm weit
ab. Dieses Mal} variiert mit
dem Aderquerschnitt und
den verwendeten Ade-
rendhulsen.

Versehen Sie die Leiter mit
Aderendhdilsen.

Schlief3en Sie die Leitung
nach dem Anschlussplan in
der Betriebsanleitung des
Servoverstarkers an und
beachten Sie dabei, dass
keine Isolation mit unter-
geklemmt wird.
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11.5 24V-Hilfsspannung

Es werden Stecker verwendet, die im Lieferumfang des Servoverstarkers enthalten sind. Ste-
cker sind (falls erforderlich) codiert und mit der entsprechenden Anschlussbezeichnung
bedruckt.

INFO Wir liefern keine konfektionierten Leitungen fur diese Schnittstellen.

ITT7ZE  Beachten Sie stets die Angaben zu Leiterquerschnitten in der Betriebsanleitung des ver-
wendeten Servoverstarkers. Versehen Sie die abisolierten Adern mit passenden Ade-
rendhilsen oder mit Stiftkabelschuhen. Anschlussbild: siehe Betriebsanleitung des
Servoverstarkers.

11.5.1 Gegenstecker (im Lieferumfang)

Verstarker Stecker Bestellnummer
S300 X4 DE-107555

S400 X0 DE-102583
S601...620 X4 DE-90062
S640/670 X4 DE-92143
S701...724 X4A DE-200449
S701...724 X4B DE-200450
S748/772 X4 DE-201241
S748/772 X9B DE-201193
AKD-B/P/T/IM X1 CON-AKDX1-SL
AKD-C X13 Steckerkit = S. 23

11.5.2 Empfohlene Leitungstypen

Verwendungszweck Empfohlener Leitungstyp
24V Hilfs spannung HO7V-K 1,5 oder HO7V-K 2,5

Spannungsabfall
beachten!
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11.5.3 Konfektionierung

Zubehor Europa | 11 Anschlussleitungen

Der Anschluss befindet sich in der Frontplatte des Servoverstarkers. Es wird ein Combicon-
Stecker verwendet, der im Lieferumfang des Servoverstarkers enthalten ist.

P00

Entfernen Sie ca. 10 mm der Isolation an den Enden der
Adern. Achten Sie darauf, dass die Kupferlitze dabei nicht
beschadigt wird. Je nach Querschnitt der Adern und Bau-
art der verwendeten Aderendhilsen kann die Lange des
abzuisolierenden Stiicks um mehrere Millimeter variieren.

Versehen Sie die Leiter mit Aderendhtilsen. Wahlweise
kénnen Sie auch Stiftkabelschuhe verwenden.

Beispielstecker S601...620:

Fihren Sie die Leiterenden bis zum Anschlag in den Ste-
cker ein. Beachten sie das Anschlussschema in der
Betriebsanleitung des Servoverstarkers. Ziehen Sie die
Schrauben der Klemmen fest an. Achten sie darauf, dass
die Isolierung nicht mit untergeklemmt wird.
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11.6 Digitale/analoge Ein/Ausgédnge

11.6.1 Digitale Ein/Ausgange fiir AKD-C

Die digitalen Steuersignale werden an den Steckerklemmen X15 und X16 mit einzelnen
Adern verdrahtet.

INFO Wir liefern keine konfektionierten Leitungen fur diese Schnittstellen.
Gegenstecker (im Lieferumfang)

Digitale Signale STO Signale

Verstarker # Bestellnummer # Bestellnummer
AKD-C X15 Steckerkit = S. 23 X16 | Steckerkit = S. 23

Empfohlene Leitungstypen

Verwendungszweck max. Lange ' Empfohlener Leitungstyp
Digital /0, STO 30m HO7VK 0,5

11.6.2 Digitale Ein/Ausgange fur AKD-N

Alle AKD-N Servoverstarker haben einen 8 poligen M12 Rund-
stecker zum Anschluss von digitalen Steuersignalen.

Maximale Leitungslange 5 m.

Die AKD-N-DS Servoverstarker (Gerate mit lokalem STO Eingang),
haben einen zuséatzlichen 4-poligen M12 Rundstecker zum
" Anschluss der lokalen STO Signale. Maximale Leitungslange 5 m.

Kollmorgen empfiehlt teilkonfektionierte Phoenix SAC Leitungen fir die Verdrahtung.
Bestellnummern fiir /0O Leitungen, einseitig konfektioniert

Verstarker Bestellnummer | Ader zahl Beschreibung

AKD-N alle Typen SAC-8P-M12MS |8 polig 5m, M12 Gegenstecker,
freie Kabelenden

AKD-N-DS SAC-4P-M12MS |4 polig 5m, M12 Gegenstecker,
freie Kabelenden

GroRere Langen kénnen Sie direkt von Phoenix Contact Deutschland GmbH beziehen.
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11.6.3 Digitale/Analoge 1/O fiir S300/S400/S600/S700 und AKD-B/P/T/M

Leitungen fir die analogen Signale missen abgeschirmt und paarweise verdrillt sein. Die digi-
talen Signale hingegen kénnen mit einzelnen Adern verdrahtet werden.

Wir liefern keine konfektionierten Leitungen fiir diese Schnittstellen.
Gegenstecker (im Lieferumfang)

Digitale/analoge Signale STO Signale

Verstarker # Bestellnummer Bestellnummer # Bestellnummer
S$300 X3 |DE-107554 - |- X4 |DE-107555
S$400 X3 |DE-102585 X1 |DE-102584 - |-

$601...620 | X3 |DE-90061 - |- X10 |DE-101696
S$640/670 X3 |DE-101695 - |- X10 |DE-101696
S$701...724 | X3A |DE-200447 X3B |DE-200448 X4B | DE-200450
S748/772 X3A | DE-200447 X3B |DE-200448 X4 |DE-201241

AKD-B/PIT | X7 |CON-AKDX7-SL | X8 |CON-AKDX8-SL | X1 |CON-AKDX1-SL
AKD-T-IC X7 |CON-AKDX7-SL | X8 |CON-AKDX8-SL | X1 |CON-AKDX1-SL
X21 | CON-AKDX21-SL| X22 |CON-AKDX22-SL| - |-
X23 | CON-AKDX23-SL| X24 |CON-AKDX24-SL| - |-
AKD-M X7 |CON-AKDX7-SL | X8 |CON-AKDX8-SL | X1 |CON-AKDX1-SL
X35 | CON-AKDX35-SL| X36 |CON-AKDX36-SL| - |-

Empfohlene Leitungstypen

Verwendungszweck max. Lange Empfohlener Lei-
tungstyp

Digitale I/0 10m HO7VK 0,5

BTB 10m

Digitale Erdung 10m

Analoger Sollwert 25m LiYCY (TP) 4x2x0,25
Analoge Masse 25m

Farbzuordnung fiir geschirmte Leitungen
Signal Farbe* Kabel
AGND GY

analoger Sollwert 1+ WH

analoger Sollwert 1-| BN
analoger Sollwert 2+| GN | iycy (TP) 4x2x0,25
analoger Sollwert 2-| YE
analoger Ausgang 1| PK
analoger Ausgang 2| BU

AGND RD

*nach IEC 60757
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11.6.4 Konfektionierung

In der Konfektionierungsanleitung ist zur Vereinfachung nur der Teil der Adern dargestellt, der

abgeschirmt und paarweise verdrillt sein muss.

Entfernen Sie die
auflere Ummantelung
und das Schirmgeflecht
auf einer Lange von ca.
100 mm. Entfernen Sie
ein weiteres, ca. 30 mm
langes Stiick der aufe-
ren Ummantelung,
ohne das Schirm-
geflecht zu verletzen

Sichern Sie die Adern
an ihrem Austritt mit
einem Kabelbinder. Ent-
fernen Sie die Isolation
der Adern auf einer
Lange von ca. 5 mm
ohne die Kupferlitze zu
beschadigen. Je nach
Art der verwendeten
Aderendhilsen kann
dieses Mal variieren.

Versehen Sie die abiso-
lierten Adern mit pas-
senden Aderendhilsen
oder mit Stift-
kabelschuhen.

Belegen Sie die Schraubklemmen des Steckers anhand des Anschlussplans (siehe auch
Betriebsanleitung des Servoverstarkers). Ziehen Sie die Schrauben fest an und achten Sie

darauf, dass keine Isolierung mit untergeklemmt wird.
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11.7 Encoder Emulation, Schrittmotorsteuerung, Master-Slave

Diese Schnittstelle kann fiir verschiedene Anwendungen genutzt werden (siehe Betriebs-
anleitung des Verstarkers). Die Anforderungen an die Materialien sind immer gleich.

INFO Wir liefern keine konfektionierten Leitungen fur diese Schnittstellen.

11.7.1 Gegenstecker, Leitungstyp

Artikel Beschreibung Bestellnr
Kabel 4x2x0,25 (Meterware) DE-92186
Sub-D Steckerkit Bestehend aus Buchse 9-pol., Haube, Schrauben | DE-81784
Steckerkit, Verstarkerseite| Bestehend aus X10 Stecker 15pol. HD, X9 AKD-X9+
AKD-B/P/T/M, X9/X10 Buchse 9 pol., 2 Hauben, Schrauben X10-Kit

11.7.2 Anschluss

Es muss eine abgeschirmte Leitung mit paarweise verdrillten Adern (Vorschlag nach DIN
47100) verwendet werden. Da es wegen der Storsicherheit wichtig ist, welche Signalpaare
miteinander verdrillt sind, ist in der folgenden Tabelle die jeweilige Aderfarbe (nach IEC

60757) angegeben.
SubD9 SubD9, X9 Aderfarbe bei 5x2x0,25
S300...S700 AKD-B/P/T/IM ROD SSI, Schrittmotorsteuerung, Master-Slave
1 3 WH WH
2 7 GN n.c.
3 8 YE n.c.
4 1 GY GN
5 2 PK YE
6 4 BU GY
7 5 RD PK
8n.c. 6 BK BK
9n.c. 9 BN n.c.

Belegung des Steckers in Abhangigkeit von der Verwendung der Schnittstelle; siehe
Betriebsanleitung des Servoverstarkers.

11.7.3 Abschlusswiderstande

Je nach verwendetem Servoverstarker (siehe Betriebsanleitung des Servoverstarkers) und
Verwendung der Schnittstelle muss die Leitung verstarker- oder steuerungsseitig mit
Abschlusswiderstanden versehen werden Die Widerstandswerte sind abhangig von der
Impedanz des Leitungsmaterials.

Funktion der Schnittstelle (S300/S400/S600/S700)

ROD SSI Schrittmotorsteuerung Master-Slave
Pin Verstarker Steuerung Verstarker Steuerung Verstdrker Steuerung Master Slave

1 - - - - - - - -
2 - R ~150Q - - - - - -
3 - - - - - - -
4 - R~150Q | R~150Q - R~150Q - - R~
5 - - - - 150Q
6 - R ~150Q - R~150Q | R~150Q - - R~
7 - - - - 150Q
8 - - - - - - - -

9 - - - - - - - -
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11.7.4 Konfektionierung

58 Kollmorgen | Dezember 2014

Entfernen Sie die dulRere Umman-
telung auf einer Lange von 25 mm,
ohne das Schirmgeflecht zu ver-
letzen.

Stulpen sie das Schirmgeflecht
zurlick tber die Ummantelung der
Leitung und isolieren Sie die
enden der Adern ca. 5 mm weit ab,
ohne die Kupferlitze zu bescha-
digen.

Schieben Sie ein passendes Stlick
Schrumpfschlauch Gber das
Schirmgeflecht und erwédrmen Sie
es. Lassen Sie am Ende ca. 7 mm
frei.

Loten Sie die Aderenden und ggf
die Widerstande nach dem
Anschlussschema in die Lotkelche
der Sub-D Buchse. Isolieren Sie
die Anschlisse und Widerstande,
so dass es zu keiner elektrisch lei-
tenden Verbindung untereinander
und zum Steckergehause kommen
kann.

Befestigen Sie die Leitung in der
Zugentlastung der unteren Gehau-
sehélfte. Ziehen Sie die Schrau-
ben nicht zu fest an , damit das
Kabel nicht gequetscht wird.
Legen Sie den Sub-D Stecker mit
der breiten Seite in die untere
Gehausehalfte.

Kontrollieren Sie vor dem Schlie-
Ren des Gehauses die
Anschlisse, das Gehause kann
nicht zerstérungsfrei gedffnet wer-
den. Legen Sie die Befes-
tigungsschraube in das Gehause
und pressen Sie die obere Gehau-
sehalfte fest auf die untere. Beach-
ten Sie dabei den richtigen Sitz der
Schraube und des Sub-D Ein-
satzes.
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11.8 Ethernet-Kabel
Zwei RJ45 Buchsen im Servoverstarker ermdglich die Einbindung der Gerate in ein Ethernet
Netzwerk.

Diese Leitungen kénnen verwendet werden fur alle Feldbusverbindungen mit standard RJ45
Steckemn wie z.B. EtherCAT, PROFINET, SyngNet und auch fir den EtherNet TCP/IP Ser-
vice Port Anschluss eines AKD Servoverstarkers.

11.8.1 Bestellnummern Ethernet Leitung, konfektioniert
Artikel Linge | Bestellnummer
Ethernet-Kabel 0,177 m |ENCP-0017-000
Ethernet-Kabel 0,26 m |ENCP-0026-000
Ethernet-Kabel 0,30m |ENCP-0030-000
Ethernet-Kabel 0,50 m |ENCP-0050-000
Ethernet-Kabel 1,00m |ENCP-0100-000
Ethernet-Kabel 2,00m |ENCP-0200-000
Ethernet-Kabel 3,00m |ENCP-0300-000
Ethernet-Kabel 4,00m |ENCP-0400-000
Ethernet-Kabel 5,00m |ENCP-0500-000
Ethermnet-Kabel | 10,00 m |ENCP-1000-000
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11.9 CAN-Bus-Kabel

Gemal 1ISO 898 sollten Sie ein Buskabel mit einer charakteristischen Impedanz von 120 Q
verwenden. Die verwendbare Leitungslange héngt von der Ubertragungsrate ab. Als Anhalts-
punkte kénnen folgende bei uns gemessenen Werte dienen:

o Charakteristische Impedanz: 100 bis 120 Q
« Kapazitat im Kabel: max. 60 nF/km
« Schleifenwiderstand: 159,8 Q/km

Ubertragungsrate / kBaud

1000 | 500 | 250

max. Kabellange / m

20 | 70 | 115

Die Tabelle bezieht sich auf die Gesamtleitungslange zwischen den Busenden. Mit gerin-
gerer Betriebskapazitat (max. 30 nF/km) und geringerem Leiterwiderstand (Schleife, 115
Q/km) kénnen groRere Ubertragungsweiten erreicht werden.

11.9.1 CAN-Bus-Kabel fir AKD

CAN-Bus-Kabel

Lange

0,15m

Wir liefern konfektionierte CAN-Bus Leitungen fir
AKD -xyyyzz-xxCN und AKD-xyyyzz-xxCC.

CBP000-002-m15-00

Bestellnummer fiir AKD

CAN-Bus-Kabel

0,30 m

CBP000-002-m30-00

CAN-Bus-Kabel

1,00m

CBP000-002-001-00

CAN-Bus-Kabel

3,00m

CBP000-002-003-00

Der CAN Terminierungsstecker wird benétigt fir den Busabschluss des letzten AKD am
CAN-Bus. Fur die Anbindung eines AKD an ein CAN Gerat mit SubD9 Stecker kann der
CAN RJ12-SubD9 Adapter benutzt werden.

Artikel Bestellnummer

CAN Terminierungsstecker | AKD-CAN-Termination
CAN RJ12->SubD9 Adapter | AKD-CAN-RJ12-SubD9

11.9.2 Can-Bus Kabel fur S300/S400/S600/S700

Wir liefern keine konfektionierten CAN Busleitungen fiir S300/S400/S600/S700.

Die in der folgenden Tabelle aufgefihrten Materialien gewahrleisten, das alle Anforderungen

an ein CAN-Bus Kabel erflillt werden

Teil Bezeichnung Bestellnummer
Kabel Li2YCY (TP) 2x2x0,25mm? DE-86834 (Meterware)
SubD Kit |9-poliger Sub-D Steckverbinder (Buchse) DE-90650

Sollte Ihr Kabel mehr Stecker aufweisen, als Sie anschlieffen mochten, so konnen Sie belie-
bige Stecker freilassen. An das SubD-Gehause stellen wir aus EMV Grinden Anforderung:

« metallisches oder metallisch beschichtetes Gehause
« Anschlussmdglichkeit fiir den Leitungsschirm im Gehause, grofiflachige Verbindung

Master X6 X6 X6

O @) O O

R ) — —

6 6 6 | 6 1

L o L] - s CANL Py ° L] ALY CA_N_L_ F ° o FETY CANL Ty ° ]

* 2 i ! o2 1| |1 o2 [ 11 ° 2
_| °?° | bolwe: | L LS ol ooy | ° 4 P °

02 — I I D - - o2 1 C - P

9 5 Vo7 GND VT 9 g Le7 GND N7 9 AT e YT AN 9 5

Ot 10 1 g =16

Schirm Schirm

— )/
* entsprechend der Leitungsimpedanz ca. 12002
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Konfektionierung

)

Entfernen Sie die duflere Umman-
telung auf einer L&dnge von 60 mm,
ohne das Schirmgeflecht zu ver-
letzen.

Stilpen sie das Schirmgeflecht
zurtck uber die Ummantelung der
Leitung und isolieren Sie die
enden der Adern ca. 7 mm weit ab,
ohne die Kupferlitze zu bescha-
digen. Je nach Art der ver-
wendeten Aderendhulsen kann
dieses Mal} variieren.

Schieben Sie ein passendes Stlick
Schrumpfschlauch Gber das
Schirmgeflecht und erwarmen Sie
es. Lassen Sie am Ende ca. 7 mm
frei. Versehen Sie die Adern mit
passenden Aderendhilsen. Je
nachdem, welchen Stecker Sie
konfektionieren, gilt Darstellung A
(innerer Busstecker) oder B (dule-
rer Busstecker). Verwenden Sie
Aderendhlsen fir Dop-
pelbelegung, wenn 2 Adern oder
ein Abschlusswiderstand und eine
Ader auf einen Anschluss gelegt
werden.

Befestigen Sie die Leitung in der
Zugentlastung der unteren Gehau-
sehalfte. Ziehen Sie die Schrau-
ben nicht zu fest an , damit das
Kabel nicht gequetscht wird. Bele-
gen Sie die Klemmen nach dem
Anschlussbild und legen Sie die
Steckerplatine mit den Klemmen
nach unten in die untere Gehau-
sehalfte.

Setzen Sie die beiden Ran-
delschrauben ein und driicken Sie
die obere Gehausehalfte fest auf
die untere, bis die vier Schnapp-
verschlisse einrasten.

Achten Sie dabei auf den richtigen
Sitz der Steckerplatine und der
Réndelschrauben.
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11.10 Hybridleitungen

11.10.1 AKD zu AKM1 Motor (i-tec Stecker)

INFO

Es missen die konfektionieren Leitungen von Kollmorgen verwendet werden.
Fiir AKD-B/P/T/M, mit Schirmklemme, Motor-Stecker i-tec

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine 15polige HD Sub-D Buchse zum Anschluss
des Feedback und eine Steckerklemme fur den Leistungsanschluss.

Bei SFD3 Anschluss an den AKD-B/P/T/M beinhaltet der Feedbackstecker an der Ver-
starkerseite Elektronik.

Verwendbar fir AKM1 (Stecker D, Feedback C-und CA). Geben Sie bei bei Bestellungen die
bendtigte Lange (Stiickelung 1 m)im Klartext an. Maximale Leitungslange ist 25 m.

Servo- (4x1+(2x0,34) Geeignet fiir Verbindung von Bestellnummer
verstarker +(2x0,75))
AKD-B/P/T/M |SFD AKD-x00306 & x00606* und AKM1 | CCS1A3-010-vvv-00
(Stecker D, Feedback C-)
AKD-B/P/T/IM |SFD3 & AKD-x & x* und AKM1 (Stecker D, |CCJ1A3-010-vvv-00
Bremse Feedback CA)

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Fiir AKD-N, Motor-Stecker i-tec

Die AKD-N Servoverstarker haben einen 8-poligen Rundstecker zum Anschluss von Feed-
back und Motorleistung.

Verwendbar fir AKM1 (Stecker D, Feedback CA).

Maximale Leitungslange ist 5 m. Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter.
0.2,0.3... 1.0(0,1m Schritte bis 1m)
1.25,1.5... 2.0 (0,25m Schritte bis 2m).

Servo- (4x1+(2x0,34) Geeignet fiir Verbindung von Bestellnummer

verstarker +(2x0,75))

AKD-N SFD3 & AKD-N und AKM1 (Stecker D, |CCJNAS3-010-xxmyy-00
Bremse Feedback CA)
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11.10.2 AKD zu AKM2-6 (IP65 Stecker)
Es missen die konfektionieren Leitungen von Kollmorgen verwendet werden.
Mit Schirmblech fiir AKD-B/P/T/M, Motor-SteckergroBe 1 (bis 22A)
Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine 15polige HD Sub-D Buchse zum Anschluss
des Feedback und eine Steckerklemme fiir den Leistungsanschluss. Die Hybridleitung ist an
der Verstarkerseite in Leistungs- und Feedbackleitung aufgetrennt. Die Abschirmung der Lei-

tung wird mit der beigelegten Schirmanschlussklemme mit der Front des Servoverstarkers
verbunden.

Bei DSL und SFD3 Anschluss an den AKD-B/P/T/M beinhaltet der Feedbackstecker an der
Verstéarkerseite Elektronik.

Verwendbar fir AKM2 bis AKM6 (Steckeroption D, Feedback C-, CA, GE und GF). Geben
Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange (Stickelung 1 m) im Klartext an. Maximale Lei-

tungslange ist 25 m.
0/ !
o) e
.

Servo- (4x1+(2x0,34) Geeignet fiir Verbindung von Bestellnummer
verstarker +(2x0,75))
AKD-B/P/T/M |SFD AKD-x00306 & x00606* und AKM2-| CCS1A1-010-vvv-00
6 (Stecker D, Feedback C-)
AKD-B/P/T/IM |SFD3/DSL & | AKD- CCJ1A1-015-vvv-00
Bremse x00306,x00606,x00307,x00607*
und AKM2-6 (Stecker D, Feedback
CA, GE, GF)

*=x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Fiir AKD-N, Motor-SteckergroBe 1 (bis 22A)

Die AKD-N Servoverstarker haben einen 8-poligen Rundstecker zum Anschluss von Feed-
back und Motorleistung.

Verwendbar fur AKM2 bis AKM6 (Stecker D, Feedback CA, GE und GF).

Maximale Leitungslange 5 m. Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter.

0.2,0.3... 1.0 (0,1m Schritte bis 1m)
1.25,1.5... 2.0 (0,25m Schritte bis 2m).

—_—

Servo- (4x1+(2x0,34) Geeignet fiir Verbindung von 'Bestellnummer

verstarker +(2x0,75))

AKD-N SFD3/DSL & |AKD-N und AKM2-6 (Stecker D, | CCJNA1-015-xxmyy-00
Bremse Feedback CA, GE, GF)
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INFO

Mit Schirmblech fiir AKD-B/P/T/M, Motor-Steckergrofe 1 (bis 22A)

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine 15polige HD Sub-D Buchse zum Anschluss
des Feedback und eine Steckerklemme fur den Leistungsanschluss. Die Hybridleitung ist an
der Verstarkerseite in Leistungs- und Feedbackleitung aufgetrennt. Die Abschirmung der Lei-
tung ist automatisch tber das montierte Schirmblech am Steckergehause mit dem Ser-
voverstarker verbunden.

Bei DSL und SFD3 Anschluss an den AKD-B/P/T/M beinhaltet der Feedbackstecker an der
Verstarkerseite Elektronik.

Verwendbar fir AKM2 bis AKM6 (Steckeroption D, Feedback C-, CA, GE und GF). Geben
Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange (Stlickelung 1 m) im Klartext an. Maximale Lei-

tungslange ist 25 m.
© .

1

Servo- (4x1.5+ Geeignet fiir Verbindung von Bestellnummer
verstarker (2x0,34)
+(2x0,75))
AKD-B/P/T/M |SFD AKD-x01206* und AKM2-6 (Ste- | CCS2A1-015-vvv-00
cker D, Feedback C-)
AKD-B/P/T/M |SFD3 & AKD-x01206 & x00307...x01207* | CCJ2A1-015-vvv-00
Bremse und AKM2-6 (Stecker D, Feedback
CA)
AKD-B/P/T/M |DSL & AKD-x01206 & x00307...x01207* | CCJ2A1-015-vvv-00
Bremse und AKM2-6 (Stecker D, Feedback
GE/GF)

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
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11.10.3 AKD-C zu AKD-N im dezentralen Antriebssystem

1 2
VL B 4 3
c B

Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter.
Leitungslangen: 3m, 6 m, 12m, 24 m, 36 m, 40 m

Maximale Leitungslange ist 40 m.

Es missen die konfektionieren Leitungen von Kollmorgen verwendet werden.
Bestellnummer

Zentralem Netzteil AKD-C und AKD-N | CCNCN1-025-
xxmyy-00

(3x2,5+(2x0,25)+(2x0,25)) Geeignet fiir Verbindung von

Hybridleitung

Als Ersatzteil kdnnen Sie ein Steckerkit (ein Gegenstecker und ein Schirmblech) fir X20A
oder X21A mit Bestellnummer CON-AKD-CX20/21A-SL bestellen.

11.10.4 AKD-N zu AKD-N im dezentralen Antriebssystem

: 2 1 1 2
= N 3 4 4 3

% A o o N
B c c B

Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter.
Schritte:

o 0,25 m Schritte von 0,25 m bis 2 m,
o 0,5 m Schritte von 2,5 m bis 25 m,
« Maximale Leitungslange ist 25 m.
Es missen die konfektionieren Leitungen von Kollmorgen verwendet werden.

(3x2,5+(2x0,25)+(2x0,25))  Geeignet fiir Verbindung von 'Bestellnummer

Hybridleitung AKD-N und AKD-N CCNNN1-025-xxmyy-00
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11.11 Motorleitung

11.11.1 Alilgemeines

Die Kollmorgen Motoren haben in der Standardausfiihrung entweder einen Stecker oder
einen Klemmkasten fiir den Leistungsanschluss. Optionale Anschlusstypen sind im jewei-
ligen Motorhandbuch beschrieben.

Motorserie Anschluss Leistung Motorserie Anschluss Leistung
AKM1...8 =<22A |Stecker GroRRe 1 Cartridge DDR =< 22A | Stecker Grof3e 1
AKM7...8 > 22A Stecker Grofde 1,5 Cartridge DDR > 22A Stecker Grofie 1,5
AKM8 Klemmenkasten DBL1..6 /DBK1...4 Stecker GroRe 1
AKMH2...6 Stecker GroRe 1 DBL7..8 Klemmenkasten
VLM2...6 Stecker Gréle 1

Die Kollmorgen Servoverstarker haben je nach Leistung Stecker oder feste Schraub-
klemmen eingebaut.

Angaben zum verwendeten Kabelmaterial finden Sie in unserem Technischen WIKI (Kabel).

11.11.2 Motorleitungen, konfiguriert

Die Kabel unterscheiden sich durch den Anschluss an der Verstarkerseite. Durch unter-
schiedliche Anforderungen an Spannungsabstande, verschiedene Schirmkonzepte abhangig
von der Nennspannung und die Strombelastung ergeben sich grof3e Unterschiede in der
Anschlussart. Unsere fertig konfektionierten Leitungen berticksichtigen alle Anforderungen
der CE- und UL-Richtlinien.

Beachten Sie, dass fur die Motoren unterschiedliche Leiterquerschnitte erforderlich sind und
dass bei Motoren mit Haltebremse auch deren Signale Uber den Leistungsstecker gefiihrt
werden.

Anschluss Motor-Standardstecker
Blick auf die Létseite des Gegensteckers.

Standard (GroBe 1). max. 4mm? Option H (GréRe 1,5). max. 10mm?
Pin | Signal Pin Signal Pin Signal Pin Signal

PE (2)| PE D | nc PE PE 2 | Option
J

Materialliste
Teile- Bezeichnung Bestellnummer
Kabel Ubersicht sieche (= S. 45)
Steckerkit (motorseite) Groflze 1,0 EMV Stecker 8 polig, GréRRe 1,0 DE-92175
Washdown Steckerkit (motorseite) EMV Stecker 8 polig, GroRe 1,0 DE-201810
GrolRe 1,0 Edelstahl-
Steckerkit (motorseite) Grofke 1,5 EMV Stecker 6 polig, GroRe 1,5 DE-201601
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11.11.2.1 Bestellnummern Motorleitung fiir S300

Spalte max. zul. Strom: gemé&R EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.
230V
Artikel Kabeltyp max. Bestellnummer
Strom
Motorleitung (230V) 5m |(4x1) 10,1 DE-107485
Motorleitung (230V) 10m|(4x1) 10,1 DE-107486
Motorleitung (230V) 15m|(4x1) 10,1 DE-107487
Motorleitung (230V) 20m|(4x1) 10,1 DE-107488
Motorleitung (230V) 25m|(4x1) 10,1 DE-107489
Motorleitung (230V) 5m |(4x1+(2x0,75)) | 10,1 /8,5 | DE-107491
Motorleitung (230V) 10m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1 /8,5 | DE-107492
Motorleitung (230V) 15m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1 /8,5 | DE-107493
Motorleitung (230V) 20m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1/8,5 | DE-107494
Motorleitung (230V) 25m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1/8,5 | DE-107495
400V, mit Schirmklemme
Artikel Kabeltyp max. Bestellnummer
Strom
Motorleitung (400V) 5m |(4x1) 10,1 DE-107473
Motorleitung (400V) 10m|(4x1) 10,1 DE-107474
Motorleitung (400V) 15m|(4x1) 10,1 DE-107475
Motorleitung (400V) 20m|(4x1) 10,1 DE-107476
Motorleitung (400V) 25m|(4x1) 10,1 DE-107477
Motorleitung (400V) 5m |(4x1+(2x0,75)) | 10,1/8,5 | DE-107479
Motorleitung (400V) 10m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1/8,5 | DE-107480
Motorleitung (400V) 15m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1/8,5 | DE-107481
Motorleitung (400V) 20m|(4x1+(2x0,75)) | 10,1 /8,5 | DE-107482
Motorleitung (400V) 25m |(4x1+(2x0,75)) |110,1/8,5 | DE-107483

11.11.2.2 Bestellnummern Motorleitung fiir S400

Spalte max. zul. Strom: gemaR EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.
Artikel Kabeltyp max. Strom  Bestellnummer
Motorleitung 5m  |(4x1) 10,1 DE-102575
Motorleitung 10m |(4x1) 10,1 DE-102576
Motorleitung 15m |(4x1) 10,1 DE-102806
Motorleitung 20m |(4x1) 10,1 DE-102807
Motorleitung 25m |(4x1) 10,1 DE-102808
Motorleitung 5m  |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-102579
Motorleitung 10m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-102580
Motorleitung 15m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-102809
Motorleitung 20m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-102810
Motorleitung 25m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-102811
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11.11.2.3 Bestellnummern Motorleitung fiir S601...620

Spalte max. zul. Strom: gem&R EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.

Artikel Kabeltyp max. Strom  Bestellnummer
Motorleitung 5m  |(4x1) 10,1 DE-90083
Motorleitung 10m |(4x1) 10,1 DE-90084
Motorleitung 15m |(4x1) 10,1 DE-90085
Motorleitung 20m |(4x1) 10,1 DE-90086
Motorleitung 25m |(4x1) 10,1 DE-90087
Motorleitung 5m  |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-90088
Motorleitung 10m | (4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-90089
Motorleitung 15m | (4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-90090
Motorleitung 20m | (4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-90091
Motorleitung 25m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-90092
Motorleitung 5m  |(4x1,5) 13,1 DE-89918
Motorleitung 10m |(4x1,5) 13,1 DE-89952
Motorleitung 15m |(4x1,5) 13,1 DE-89953
Motorleitung 20m |(4x1,5) 13,1 DE-89954
Motorleitung 25m |(4x1,5) 13,1 DE-89956
Motorleitung 5m  |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-89957
Motorleitung 10m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-89961
Motorleitung 15m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/85 DE-89963
Motorleitung 20m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-89965
Motorleitung 25m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-89967
Motorleitung 5m  |(4x2,5) 17,4 DE-89959
Motorleitung 10m |(4x2,5) 17,4 DE-89960
Motorleitung 15m (4x2,5) 174 DE-89962
Motorleitung 20m |(4x2,5) 174 DE-89964
Motorleitung 25m |(4x2,5) 17,4 DE-89966
Motorleitung 5m  |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-89968
Motorleitung 10m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-89970
Motorleitung 15m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-89971
Motorleitung 20m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-89972
Motorleitung 25m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-89969
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11.11.2.4 Bestellnummern Motorleitung fiir S701-712

Spalte max. zul. Strom: gemé&R EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.

Mit Schirmklemme fiir Verstarkerseite, Motor-Steckergrofe 1, 6-polig, bis 22A
Artikel Kabeltyp max. Strom | Bestellnummer
Motorleitung 5m  |(4x1) 10,1 DE-107473
Motorleitung 10m |(4x1) 10,1 DE-107474
Motorleitung 15m |(4x1) 10,1 DE-107475
Motorleitung 20m |(4x1) 10,1 DE-107476
Motorleitung 25m |(4x1) 10,1 DE-107477
Motorleitung 5m  |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-107479
Motorleitung 10m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-107480
Motorleitung 15m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-107481
Motorleitung 20m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-107482
Motorleitung 25m |(4x1+(2x0,75)) 10,1/8,5 DE-107483

Mit Schirmblech am Verstarkerstecker, Motor-SteckergroBe 1, 6-polig, bis 22A

Artikel Kabeltyp max. Strom  Bestellnummer
Motorleitung 5m  |(4x1,5) 13,1 DE-200456
Motorleitung 10m |(4x1,5) 13,1 DE-200457
Motorleitung 15m |(4x1,5) 13,1 DE-200458
Motorleitung 20m |(4x1,5) 13,1 DE-200459
Motorleitung 25m |(4x1,5) 13,1 DE-200460
Motorleitung 5m  |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-200462
Motorleitung 10m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-200463
Motorleitung 15m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-200464
Motorleitung 20m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/85 DE-200465
Motorleitung 25m |(4x1,5+(2x0,75)) 13,1/8,5 DE-200466
Motorleitung 5m  |(4x2,5) 17,4 DE-200468
Motorleitung 10m |(4x2,5) 17,4 DE-200469
Motorleitung 15m |(4x2,5) 17,4 DE-200470
Motorleitung 20m |(4x2,5) 17,4 DE-200471
Motorleitung 25m |(4x2,5) 17,4 DE-200472
Motorleitung 5m  |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-200474
Motorleitung 10m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-200475
Motorleitung 15m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-200476
Motorleitung 20m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-200477
Motorleitung 25m |(4x2,5+(2x1)) 17,4/10,1 DE-200478
Motorleitung 5m  |(4x4) 23 DE-200618
Motorleitung 10m |(4x4) 23 DE-200619
Motorleitung 15m |(4x4) 23 DE-200620
Motorleitung 20m |(4x4) 23 DE-200621
Motorleitung 25m |(4x4) 23 DE-200622
Motorleitung 5m  |(4x4+(2x1)) 23/10,1 DE-200623
Motorleitung 10m |(4x4+(2x1)) 23/10,1 DE-200624
Motorleitung 15m |(4x4+(2x1)) 23/10,1 DE-200625
Motorleitung 20m |(4x4+(2x1)) 23/10,1 DE-200626
Motorleitung 25m |(4x4+(2x1)) 23/10,1 DE-200627
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11.11.2.5 Bestellnummern Motorleitung fiir S724

Spalte max. zul. Strom: gemé&R EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.
Mit Schirmblech am Verstarkerstecker, Motor-Steckergrofe 1.5, 6-polig

Artikel Kabeltyp max. Strom  Bestellnummer

Motorleitung 5m  |(4x6) 30 DE-201678
Motorleitung 10m  |(4x6) 30 DE-201679
Motorleitung 15m |(4x6) 30 DE-201680
Motorleitung 20m  |(4x86) 30 DE-201681
Motorleitung 25m |(4x6) 30 DE-201682
Motorleitung 5m  |(4x6+(2x1)) 30/10,1 DE-201683
Motorleitung 10m  |(4x6+(2x1)) 30/10,1 DE-201684
Motorleitung 15m |(4x6+(2x1)) 30/10,1 DE-201685
Motorleitung 20m |(4x6+(2x1)) 30/10,1 DE-201686
Motorleitung 25m  |(4x6+(2x1)) 30/10,1 DE-201687

11.11.2.6 Bestellnummern Motorleitung fiir S748, S640/670

Spalte max. zul. Strom: geméaR EN60204, Tabelle 6, Verlegeart B2.
Aderendhiilsen am Verstarker, Motor-Steckergrofe 1.5, 6-polig

Artikel Kabeltyp max. Strom  Bestellnummer

Motorleitung 5m  |(4x10) 40 DE-201589
Motorleitung 10m |(4x10) 40 DE-201590
Motorleitung 15m |(4x10) 40 DE-201591
Motorleitung 20m |(4x10) 40 DE-201592
Motorleitung 25m |(4x10) 40 DE-201593

Motorleitung 5m  |(4x10+(2x1,5 40/13,1 DE-201594

Motorleitung 10m |(4x10+(2x1,5 40/13,1 DE-201595

)
)
Motorleitung 15m |(4x10+(2x1,5)) 40/131 DE-201596
)
)

- +
SEO R Motorleitung 20m |(4x10+(2x1,5 40/131 |DE-201597
W O Motorleitung 25m |(4x10+(2x1,5 40/13,1  |DE-201598
@ Motorleitung 5m  |(4x16) 54 DE-201688
Motorleitung 10m |(4x16) 54 DE-201689

Motorleitung 15m |(4x16) 54 DE-201690

Motorleitung 20m |(4x16) 54 DE-201691

Motorleitung 25m |(4x16) 54 DE-201692

Motorleitung 5m  |(4x16+(2x1,5 54 /13,1 DE-201693

Motorleitung 20m |(4x16+(2x1,5 54 /13,1 DE-201696

)
2 Motorleitung 10m |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201694
Motorleitung 15m |(4x16+(2x1,5)) 54 /131 DE-201695

)

)

Motorleitung 25m |(4x16+(2x1,5 54 /13,1 DE-201697
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Aderendhiilsen am Verstarker, Motorende abgeschnitten fiir Motoren mit Klemm-
kasten

Artikel Kabeltyp max. Strom | Bestellnummer

Motorleitung 5m  |(4x10) 40 DE-201698
Motorleitung 10m |(4x10) 40 DE-201699
Motorleitung 15m |(4x10) 40 DE-201700
Motorleitung 20m |(4x10) 40 DE-201701
Motorleitung 25m |(4x10) 40 DE-201702

Motorleitung 5m  |(4x10+(2x1,5)) 40/131 DE-201713
Motorleitung 10m |(4x10+(2x1,5)) 40/131 DE-201714
Motorleitung 15m |(4x10+(2x1,5)) 40/13,1 DE-201715
Motorleitung 20m |(4x10+(2x1,5)) 40/13,1 DE-201774
Motorleitung 25m |(4x10+(2x1,5)) 40/131 DE-201775

Motorleitung 5m  |(4x16) 54 DE-201703
Motorleitung 10m |(4x16) 54 DE-201704
Motorleitung 15m |(4x16) 54 DE-201705
Motorleitung 20m |(4x16) 54 DE-201706
Motorleitung 25m |(4x16) 54 DE-201707

Motorleitung 5m  |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201776
Motorleitung 10m |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201745
Motorleitung 15m |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201746
Motorleitung 20m |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201747
Motorleitung 25m |(4x16+(2x1,5)) 54 /13,1 DE-201748

Motorleitung 5m  |(4x25) 70 DE-201708
Motorleitung 10m |(4x25) 70 DE-201709
Motorleitung 15m |(4x25) 70 DE-201710
Motorleitung 20m |(4x25) 70 DE-201711
Motorleitung 25m |(4x25) 70 DE-201712

Motorleitung 5m  |(4x25+(2x1,5)) 70/13,1 DE-201749
Motorleitung 10m |(4x25+(2x1,5)) 70/13,1 DE-201750
Motorleitung 15m |(4x25+(2x1,5)) 70/13,1 DE-201751
Motorleitung 20m |(4x25+(2x1,5)) 70/13,1 DE-201752
Motorleitung 25m |(4x25+(2x1,5)) 70/13,1 DE-201753
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11.11.2.7 Bestellnummern Motorleitung fiir AKD-B/P/T/M

INFO

Hybridleitungen fir Motor mit Ein-Kabel Anschluss =» S. 62

Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange (Stickelung 1 m) im Klartext an. Lan-
gendefinition vvv=Meter. Maximale Leitungslange ist 50 m, bei Langen grofier 25 m muss
eine Motordrossel(=» S. 41) eingesetzt werden.

AKD-B/P/T/M, AKM1 Motorstecker y-tec
Zur Verbindung von AKD-x00306* und AKM1 (Steckeroptionen 1, Y).
Die Leitung wird mit Schirmklemme geliefert.

P

Artikel Bestellnummer
Motorleitung (4x1) CMO1A3-010-vvv-00

Motorleitung (4x1+(2x1)) CM11A3-010-vvv-00
*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M

AKD-B/P/T/IM, AKM1 Motorstecker y-tec
Zur Verbindung von AKD-x00307* und AKM1 (Steckeroptionen 1, Y).
Verstarkerstecker mit montiertem Schirmblech.

Artikel Bestellnummer

Motorleitung (4x1) CMO02A3-010-vvv-00
Motorleitung (4x1+(2x1)) CM12A3-010-vvv-00

*=x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
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Mit Schirmblech fiir AKD-B/P/T/M, Motor-Steckergrofe 1 (bis 22A)

Zum Verbinden von AKD-x00306* & x00606* und AKM1 bis AKM7 (Steckeroptionen 1, 7, B,
C, Q)

b

Artikel Bestellnummer
Motorleitung (4x1) CMO01A1-010-vvv-00
Motorleitung (4x1+(2x1)) CM11A1-010-vvv-00

*= x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Mit Schirmblech fiir AKD-B/P/T/M, Motor-SteckergroBe 1 (bis 22A)
Zum Verbinden von AKD-x01206* & 02406*, AKD-x00307...x02407* und AKM1 bis AKM7

(Steckeroptionen 1, 7, B, C, G).
Qo>
-
Q[

@O

Artikel Bestellnummer

Motorleitung (4x1,5) CMO02A1-015-vvv-00
Motorleitung (4x1,5+(2x1)) CM12A1-015-vvv-00
Motorleitung (4x2,5) CMO02A1-025-vvv-00
Motorleitung (4x2,5+(2x1)) CM12A1-025-vvv-00
Motorleitung (4x4) CMO02A1-040-vvv-00
Motorleitung (4x4+(2x1,5)) CM12A1-040-vvv-00

*=x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Mit Schirmblech fiir AKD-B/P/T/M, Motor-SteckergroBe 1.5 (> 22A)
Zum Verbinden von AKD-x02406* & x02407* und AKM74Q / AKM82T (Steckeroptionen 1,

H)
6@5
"o )
@)

Artikel Bestellnummer
Motorleitung (4x6) CMO02A4-060-vvv-00
Motorleitung (4x6+(2x1,5)) CM12A4-060-vvv-00

*=x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
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11.11.2.8 Bestellnummern Motorleitung fiir AKD-N
Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange im Klartext an.
Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter. Schritte:

e 0,1 m Schritte von 0,2 m bis 1 m.
e 0,25m Schrittevon1,25m...5m

Maximale Leitungslange ist 5 m.
Rundstecker fiir AKD-N, AKM1 Motorstecker y-tec
Zur Verbindung von AKD-N und AKM1 (Steckeroptionen 1, Y).

Artikel Bestellnummer
Motorleitung (4x1) CMONAS3-010-xxmyy-00
Motorleitung (4x1+(2x1)) CM1NAS-010-xxmyy-00

AKD-N mit Rundstecker, Motor-SteckergroBe 1 (bis 22A)
Zum Verbinden von AKD-N und AKM1 bis AKM5 (Steckeroptionen 1, 7, B, C, G)

Artikel Bestellnummer
Motorleitung (4x1) CMONA1-010-xxmyy-00
Motorleitung (4x1+(2x1)) CM1NA1-010-xxmyy-00
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11.11.3 Konfektionierung der Motorleitung, Motorseite

11.11.3.1 Motortypen AKM2...8, DBL2...6, DBK
Motoren mit Stecker sollten mit unseren konfektionieren Leitungen angeschlossen werden.

11.11.3.2 Motortypen AKM8, DBL7/8

Diese Motoren sind mit Klemmenkasten ausgestattet, in denen sich Bolzen oder Klemmen
fur die Anschlusse befinden. Die Klemmenkasten verfugen tUber 2 Kabelverschraubungen,
so dass Leistungs- und Bremskabel getrennt verlegt werden kénnen. Bei Verwendung einer
Motorleitung mit integrierten Bremsadern muss die ungenutzte Kabelverschraubungen durch
einen Blindstopfen ersetzt werden. Beachten Sie dazu die Betriebsanleitung der Motorreihe.

Konfektionierung fiir Klemmkasten, getrennte Leitungen (DBL7/8)

Motorkabel Entfernen Sie die auRere
Ummantelung auf MaR B,
ohne das Schirmgeflecht zu
verletzen. Kiirzen Sie das
Schirmgeflecht auf MalR A.

e Schieben Sie die Uber-
wurfmutter (1) und den
Klemmring (2) auf die Lei-
tung und stilpen Sie das
Schirmgeflecht Giber den
Klemmring zurtick. Die
Schirmlitze muss Gber dem
Dichtring (3) liegen, darf

F jedoch nicht Gber die Dicht-
kante (4) hinausragen. Kiir-
zen Sie die Adern auf MaR

. C bzw. D.

Entfernen Sie die auliere
Ummantelung auf Mal3 F,
ohne das Schirmgeflecht zu
verletzen. Kiirzen Sie das
Schirmgeflecht auf MaR E.

Schieben Sie die Uber-
wurfmutter (5) und den
Klemmring (6) aufdie Lei-

‘_‘m/@

©l| tung und stiilpen Sie das
£y . @B+ 9 Schirmgeflecht iber den
Klemmring zurtick. Die
. [ v 2] Schirmlitze muss liber dem
= Dichtring (7) liegen, darf
| (@ © @] jedoch nicht iber die Dicht-
a m B kante (8) hinausragen. Kur-

zen Sie die Adern auf Maf}
E/G/H. Entfernen Sie die Iso-
lation von Ader 3 und legen
Sie diese Uber das Schirm-
geflecht.

Schrauben Sie die Gewindehllsen (9) bzw. (10) in den Klemmenkasten (11, Beispiel: AKM8
Motor). Schieben Sie die Adern der Leitungen und die Klemmringe (2) bzw. (6) durch die
Gewindehlilsen und schrauben Sie die Uberwurfmuttern (1) bzw. (5) fest auf die Gewin-
dehulsen. Konfektionieren Sie die Aderenden je nach Motortyp mit Aderendhulsen oder Ring-
kabelschuhen.

MOTOR a B (o3 D) E F (€] H Anschluss
DBL7/8 |20 | 140 | 110 | 140 |20 | 140 | 130 | 140 Klemmen (&hnlich Abbildung)
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Konfektionierung fiir Klemmkasten, kombinierte Leitung (AKM8, DBL7/8)

Entfernen Sie die aullere
Ummantelung auf Maf} B,
ohne das Schirmgeflecht zu
verletzen. Kiirzen Sie das
Schirmgeflecht auf MaR A.

Schieben Sie die Uber-
wurfmutter (1) und den
Klemmring (2) aufdie Lei-
tung und stllpen Sie das
Schirmgeflecht Giber den
Klemmring zurtick. Die
Schirmlitze muss Uber dem
Dichtring (3) liegen, darf
jedoch nicht tber die Dicht-
kante (4) hinausragen. Kiir-
zen Sie die Adern auf die
MaRe C/D/E. Kiirzen Sie das
Schirmgeflecht der Brems-
adern auf MaB A.

Stllpen Sie das Schirm-
geflecht der Bremsadern
Uber den Klemmring zurtiick.
Bl Die Litze muss Gber dem
Dichtring (3) liegen, darf
jedoch nicht tber die Dicht-
kante (4) hinausragen.

Schrauben Sie die Gewindehtilse (5) in den Klemmenkasten (6, Beispiel: AKM8 Motor).
Schieben Sie die Adern der Leitung und den Klemmring (2) durch die Gewindehulse und
schrauben Sie die Uberwurfmutter (1) fest auf die Gewindehiilse.

Konfektionieren Sie die Aderenden je nach Motortyp mit Aderendhilsen oder Ring-

kabelschuhen.
MOTOR A ] C D E Anschluss
DBL7/8 20 140 110 130 140 Klemmen
AKMS8 20 140 110 130 140 Klemmen
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11.11.4 Konfektionierung der Motorleitung, Verstarkerseite

Materialliste
Teile- Beschreibung Bestellnummer
Kabel Ubersicht siehe (=

S. 45)
Steckerkit Verstarkerseite S300, 230V Power Combicon X9 |DE-107631
Steckerkit Verstarkerseite S300, 400V Power Combicon X9 |DE-107467
Steckerkit Verstarkerseite S400 Power Combicon X6 |DE-107466
Steckerkit Verstarkerseite S601...620 Power Combicon X9 | DE-90066

Steckerkit Verstarkerseite S701-712,S724 | Power Combicon X9 | DE-200453

Steckerkit Verstarkerseite Power Combicon X2 | AKD-X2+SK14-Kit
AKD -x00306/x00606*, SK14
Steckerkit Verstarkerseite Power Combicon X2 | AKD-X2+Shield-Kit

AKD -x01206/x02406/x0xx07*

*=x bedeutet Varianten -B, -P, -T und -M
Anschluss

Die Belegung des jeweiligen Steckers ist in der Betriebsanleitung des Servoverstarkers
beschrieben.

11.11.4.1 Konfektionierung fiir S300/S400

Der Anschluss eines Motors an den S300 bzw. S400 geschieht mittels eines Combicon
Steckers (= S. 77). Berlcksichtigen Sie, dass der Stecker einen maximalen Ader-
querschnitt von 4mm? zulaft.

Entfernen Sie die &uRere Ummantelung
des Kabels auf ca. 120 mm Lange ohne
das Schirmgeflecht zu verletzen. Schieben
Sie das Schirmgeflecht (1) Gber das Kabel
und sichern Sie es mit einer Gummihulse
(2) oder Schrumpfschlauch. Kiirzen Sie
alle Adern aulder der Schutzerde (grin/-
gelb) um ca. 20 mm, sodass die Schut-
zerde die langste Ader ist. Isolieren Sie
alle Adern ab und bringen Sie Ade-
rendhilsen an.

Verdrahten Sie den Stecker wie im
Anschlussplan in der Betriebsanleitung dar-
gestellt. Stecken Sie den Stecker auf den
Steckplatz an der Frontseite des Ser-
voverstarkers. Schrauben Sie den Stecker
an.

Verwenden Sie eine Schir-
manschlussklemme (= S. 24) um das
Schirmgeflecht gro¥flachig mitdem Ver-
starker zu verbinden.

Alternativ kdnnen Sie die Schirmschiene
des Verstarkers verwenden. Pressen Sie
dazu das freiliegende Schirmgeflecht des
Kabels mit einem zweiten Kabelbinder
Uber der Gummitille.

Dies stellt sicher, dass zwischen dem
Schirmgeflecht und der Frontplatte ein
groRflachiger, leitender Kontakt besteht.
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11.11.4.2 Konfektionierung fiir S601...620

Der Anschluss eines Motors an den S601...620 geschieht mittels eines Power Combicon
Steckers (= S. 77). Sie kdnnen das Steckerkit (Stecker, Gehause, Schirmblech, Gum-
mitullen, Installationsmaterial) unter der Bestellnummer DE-90066 von Kollmorgen beziehen.

Berucksichtigen Sie, dass der Stecker einen maximalen Aderquerschnitt von 4mm? zulaft.
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Schieben Sie zuerst die Gum-
mitille Gber das Kabel und ent-
fernen Sie danach die duliere
Ummantelung auf einer Lange
von 70 mm, ohne den Schirm zu
verletzen.

Trennen Sie die Schirmgeflechte
vorsichtig von den Adern.

Verdrillen Sie die Schirm-
geflechte zu einem Strang und
binden Sie sie mitdem Draht an
die Tulle. Kirzen Sie die Brems-
adern auf 55 mm und die Leis-
tungsadern auf45 mm.

Legen Sie das Uberstehende
Stlick des Schirmstrangs wieder
nach vorn. Isolieren Sie die Ade-
renden ca. 10 mm weit ab. Die-
ses Mal} kann je nach Bauart
der verwendeten Ade-
rendhlsen variieren.

Versehen Sie die Leiter mit Ade-
rendhulsen. Legen sie das
Schirmblech in das Unterteil des
Steckergehauses. Stecken Sie
das Kabel so in die Zug-
entlastung, dass der umge-
schlagene Schirmstrang auf
dem Schirmblech aufliegt und
der Bindedraht nicht mit unter-
geklemmt wird.

Ziehen Sie die Schrauben fest
an ohne das Kabel zu zer-
quetschen.

Legen Sie den Stecker in das
Gehause. Achten Sie darauf,
dass die Zunge des Schirm-
bleches in der PE-Klemme sitzt.
Belegen Sie den Stecker nach
dem Anschlussplan in der
Betriebsanleitung und ziehen
Sie die Schrauben der Klemmen
fest an. Beachten Sie, dass die
Isolation nicht mit untergeklemmt
wird. Schlie®en Sie nun das
Gehause.
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11.11.4.3 Konfektionierung fiir S701...724

Der Anschluss eines Motors an den S701...724 geschieht mittels eines Power Combicon
Steckers (= S. 77). Sie konnen das Steckerkit (Stecker, Gehause, Schirmblech, Gum-
mitullen, Installationsmaterial) unter der Bestellnummer DE-90066 von Kollmorgen beziehen.
Berucksichtigen Sie, dass der Stecker einen maximalen Aderquerschnitt von 6mm?2 zulaft.

Isolieren Sie die auflere Kabelummantelung auf
eine Lange von ca. 120 mm ab und achten Sie dar-
auf, das Schirmgeflecht nicht zu beschadigen.
Schieben Sie das Schirmgeflecht (1) Giber das
Kabel und sichern Sie es mit einer Gummihilse (2)
oder Schrumpfschlauch.

Kirzen Sie alle Adern aufler der Schutzerde (griin/-
gelb) um ca. 20 mm, sodass die Schutzerde die
langste Ader ist. Isolieren Sie alle Adern ab und
bringen Sie Aderendhiilsen an.

Pressen Sie das Schirmgeflecht des Kabels mit
einem Kabelbinder oder Schlauchschellen (3) fest
gegen das Schirmblech und sichern Sie das Kabel
mit einem zweiten Kabelbinder (4).

Verdrahten Sie den Stecker wie im Anschlussbild
dargestellt. Stecken Sie den Stecker auf den Steck-
platz an der Frontseite des Servoverstarkers.

Schrauben Sie den Stecker an. Dies stellt sicher,
dass zwischen dem Schirmgeflecht und der Front-
platte ein groR¥flachiger, leitender Kontakt besteht.

11.11.4.4 Konfektionierung fiir AKD-x00306/x00606

Der Anschluss eines Motors an den AKD-x00306/x00606 geschieht mittels eines Combicon
Steckers (= S. 77). Berlcksichtigen Sie, dass der Stecker einen maximalen Ader-
querschnitt von 4mm? zulafit.

Verwenden Sie eine Schirmanschlussklemme (= S. 24) um das Schirmgeflecht grof¥flachig
mit dem Verstarker zu verbinden.

Verdrahten Sie den Stecker wie im Anschlussplan in der Betriebsanleitung dargestellt. Ste-
cken Sie den Stecker auf den Steckplatz an der Frontseite des Servoverstarkers. Schrauben
Sie den Stecker an.
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11.11.4.5 Konfektionierung fiir AKD-x01206/X02406/X0xx07

Der Anschluss eines Motors an AKD-x01206/x02406/x0xx07 geschieht mittels eines Power
Combicon Steckers (=» S. 77). Sie kénnen das passende Steckerkit (mit Stecker, Schirm-
blech, Gummitullen, Installationsmaterial) von uns beziehen.

Isolieren Sie die aullere Kabelummantelung auf eine Lange
von ca. 120 mm ab und achten Sie darauf, das Schirm-
geflecht nicht zu beschadigen. Schieben Sie das Schirm-
geflecht (1) Uber das Kabel und sichern Sie es mit einer
Gummihilse (2) oder Schrumpfschlauch.

Kirzen Sie alle Adern aulRer der Schutzerde (griin/gelb) um
ca. 20 mm, sodass die Schutzerde die langste Ader ist. Iso-
lieren Sie alle Adern ab und bringen Sie Aderendhilsen an.

Pressen Sie das Schirmgeflecht des Kabels mit einem
Kabelbinder oder Schlauchschellen (3) fest gegen das
Schirmblech und sichern Sie das Kabel mit einem zweiten
Kabelbinder (4).

Verdrahten Sie den Stecker wie im Anschlussbild dar-
gestellt. Stecken Sie den Stecker in die Buchse an der Vor-
derseite des AKD.

Schrauben Sie den Stecker an. Dies stellt sicher, dass zwi-
schen dem Schirmgeflecht und der Frontplatte ein groR3-
flachiger, leitender Kontakt besteht.

11.11.4.6 Konfektionierung fiir S640/670 und S748/772
Motorleistungskabel

Der Anschluss eines Motors an den S640/670 oder S748/772 erfolgt Uber Klemmen. Das
Kabelmaterial richtet sich nach dem verwendeten Motor. Beachten Sie dazu die Betriebs-
anleitung der jeweiligen Motorreihe.

Bertiicksichtigen Sie, dass die Klem-
men Aderquerschnitte von 10 bis 50
mm? zulassen.

Entfernen Sie die duRere Umman-
telung auf einer Lange von 250 mm,
ohne das Schirmgeflecht zu verletzen.

Kirzen Sie das Schirmgeflecht auf
eine Lange von 70 mm.

Kirzen Sie die Adern fiir die Leis-
tungsanschliisse auf 200mm. Isolieren
Sie alle Adern ca 25mm weit ab.
Dieses MafR variiert mit dem Ader-
querschnitt und den verwendeten Ade-
rendhtlsen.

Versehen Sie die Leiter mit Ade-
rendhilsen. Verwenden Sie keine Stift-
kabelschuhe, da diese einen zu
geringen Querschnitt haben.
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Haltebremskabel
S$640/670

Die elektrische Haltebremse des Motors wird Uber den Stecker X4 angeschlossen. Deshalb
ist es erforderlich, Motorleistungs- und Haltebremskabel separat zu verlegen.

S748/772

Die elektrische Haltebremse des Motors wird Gber den Stecker X9b angeschlossen. Des-
halb ist es erforderlich, Motorleistungs- und Haltebremskabel separat zu verlegen. Die 24V
Versorgungsspannung fur die Haltebremse wird an Stecker X9A angeschlossen (= S. 52).

Entfernen Sie die dulere Umman-
telung und das Schirmgeflecht der
Bremsenleitung auf einer Lange von
50 mm. Entfernen Sie ein Stlick der
auleren Ummantelung ohne das
Schirmgeflecht zu verletzen.

Kirzen Sie die Uberflissige Ader der
Bremsenleitung so weit wie moglich.
Entfernen Sie ca. 10 mm der Isolation
an den Enden der Adern. Achten Sie
darauf, dass die Kupferlitze dabei
nicht beschadigt wird. Je nach Quer-
schnitt der Adern und Bauart der ver-
wendeten Aderendhlilsen kann die
Lange des abzuisolierenden Stlicks
um mehrere Millimeter variieren.

Sichern Sie die uberflissige Ader vor
Berthrung, indem Sie ein ca. 30 mm

langes Stiick Schrumpfschlauch halb
Uber die aullere Ummantelung schie-
ben und erhitzen.

Versehen Sie die Leiter mit Ade-
rendhilsen. Wahlweise kdnnen Sie
anstatt Aderendhlilsen auch Stift-
kabelschuhe verwenden.

Stecker Beispiel: S748/772:

Flihren Sie die Leiterenden bis zum
Anschlag in den Stecker ein. Beachten
sie das Anschlussschema in der
Betriebsanleitung des Ser-
voverstarkers. Ziehen Sie die Schrau-
ben der Klemmen fest an. Achten sie
darauf, dass die Isolierung nicht mit
untergeklemmt wird.
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11.12 Feedback Leitungen

11.12.1 Resolverleitungen

11.12.1.1 Resolverleitung fiir S300/S400/S600/S700

Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 12-
poligen Stecker fiir den Resolveranschluss. Uber diesen Stecker
werden auch die Anschlisse des Thermoschutzes im Motor zum
Servoverstarker gefiihrt. Die Servoverstarker haben eine Sub-D
Buchse zum Anschluss eines Resolvers und des Thermoschutzes.

Die Abschirmung der Leitung wird Uiber das Steckergehduse mit dem
Servoverstarker verbunden.

Das Motorfeedback sollte mit den konfektionieren Leitungen von
Kollmorgen angeschlossen werden. .

Bestellnummern Resolverleitung, konfektioniert

Artikel Kabeltyp Kabellange Bestellnummer
Resolverleitung (4x(2x0,25)) 5m DE-84972
Resolverleitung (4x(2x0,25)) 10m DE-84973
Resolverleitung (4x(2x0,25)) 15m DE-84974
Resolverleitung (4x(2x0,25)) 20m DE-84975
Resolverleitung (4x(2x0,25)) 30m DE-84976

Steckerbelegung und Komponenten

Verwenden Sie bei Leitungslangen bis 100m eine abgeschirmte Mantelleitung mit paarweise
verdrillten Adern (Vorschlag nach DIN 47100). Bei Leitungslangen tiber 100m sprechen Sie
mit unserem Kundenservice.

Verstarker- Aderfarbe Motor- Funktion
seite Paar nach. seite 6SM, DBL/DBK,
Pin Anzahl | |EC 60757 Pin AKM, VLM
der
- - - 1 n.c.
2 4 BU 2 Thermosensor+
3 2 YE 3 S4 Cosinus-
4 3 PK 4 S3 Sinus-
5 1 BN 5 R2 Referenz-
6 4 RD 6 Thermosensor-
7 2 GN 7 S2 Cosinus+
8 3 GY 8 S1 Sinus+
9 1 WH 9 R1 Referenz+
Materialliste
Teile- Bezeichnung Bestellnummer
Kabel (Meterware) LiYCY (TP) 4x2x0,25 DE-92186
Steckerkit Motorseite EMV Stecker 12-polig DE-90210
Washdown Steckerkit Motorseite | EMV Stecker 12-polig Edelstahl DE-201811
Steckerkit Verstarkerseite Buchse 9-polig, Gehause, Schrauben DE-81784

Angaben zum verwendeten Kabelmaterial finden Sie auf = S. 45
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11.12.1.2 Resolverleitung fiir AKD

Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 12-poligen Stecker (IP65) fur
den Resolveranschluss. Uber diesen Stecker werden auch die Anschliisse des Ther-
moschutzes im Motor zum Servoverstarker gefiihrt. Der AKM1 Motor unterstitzt optional
einen y-tec Stecker.

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine
15polige HD Sub-D Buchse zum Anschluss
von Resolver und Thermoschutzkontakt. Auf
der Motorseite sind zwei Steckertypen mog-
lich: standard Kollmorgen IP65 oder y-tec Ste-
cker fur AKM1.

Langendefinition vvv=Meter.
Maximale Leitungslange ist 100 m.

Die Abschirmung der Leitung wird Uber das
Steckergehause mit dem AKD-B/P/T/M ver-
bunden. Das Motorfeedback sollte mit den kon-
fektionieren Leitungen von Kollmorgen
angeschlossen werden.

Bestellnummern fiir Resolverleitungen, konfektioniert

Verstarker (4x(2x0,25)) Bestellnummer Lange
AKD-B/P/T/IM Resolverleitung IP65 | CFROA1-002-vvv-00 | Stiickelung 1m bis 100m
AKD-B/P/T/M Resolverleitung y-tec | CFROA3-002-vvv-00 | Stiickelung 1m bis 100m

Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange im Klartext an.

11.12.2 SFD Leitungen fiir AKD

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine
15polige HD Sub-D Buchse zum Anschluss des
SFD Feedbacks. Langendefinition vvv=Meter.
Maximale Leitungslange ist 50 m.

Die Abschirmung der Leitung wird tiber das
Steckergehause mit dem AKD-B/P/T/M ver-
bunden.

Die AKD-N Servoverstarker haben einen Rund-
stecker zum Anschluss des SFD Feedbacks.
Auf der Motorseite sind zwei Steckertypen mog-
lich: standard Kollmorgen IP65 oder y-tec Ste-
cker fur AKM1. Langendefinition: xx=Meter,
yy=Zentimeter. Maximale Leitungslange ist 5 m.
Die Abschirmung der Leitung wird Uber das
Steckergehause mit dem AKD-N verbunden.

Das Motorfeedback sollte mit den konfektionieren Leitungen von Kollmorgen angeschlossen
werden.

Bestellnummern fiir SFD Leitungen, konfektioniert

Verstarker (2x(2x0,25)) Bestellnummer
AKD-B/P/T/M | SFD Leitung IP65 | CFS0A1-002-vvv-00 Stlickelung 1m bis 25m

AKD-B/P/T/M | SFD Leitung y-tec| CFS0A3-002-vvv-00 Stlickelung 1m bis 25m
AKD-N-DF/DS | SFD Leitung IP65 | CFSNA1-002-xxmyy-00| 0, 1m Schritte 0,2...1m,
AKD-N-DF/DS | SFD Leitung y-tec| CFSNA3-002-xxmyy-00| 0,25m Schritte von 1,25...5m

Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange im Klartext an.

Kollmorgen | Dezember 2014 83




Zubehor Europa | 11 Anschlussleitungen

11.12.3 Encoderleitungen

11.12.3.1 Encoderleitung fiir S300/S400/S600/S700

Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 17-
poligen Stecker fir den Encoderanschluss (EnDat, HIPERFACE,
BiSS etc.). Uber diesen Stecker werden auch die Anschliisse des
Thermoschutzes im Motor zum Servoverstarker gefihrt. Die Ser-
voverstarker haben eine Sub-D Buchse zum Anschluss von Enco-
der und Thermoschutz. Die Abschirmung der Leitung wird Uber das
Steckergehause mit dem Servoverstarker verbunden. Das Motor-
feedback sollte mit den konfektionieren Leitungen von Kollmorgen
angeschlossen werden. .

Bestellnummern fiir Encoderleitung, konfektioniert

Artikel Kabeltyp Kabellange Bestellnummer alle Encoder
Encoderleitung | (7x(2x0,25)) 5m DE-90287
Encoderleitung | (7x(2x0,25)) 10m DE-91019
Encoderleitung | (7x(2x0,25)) 15m DE-91811
Encoderleitung | (7x(2x0,25)) 20m DE-91807
Encoderleitung | (7x(2x0,25)) 25m DE-92205

Steckerbelegung und Komponenten

Verwenden Sie bei Leitungslangen bis 50m eine abgeschirmte Mantelleitung mit paarweise
verdrillten Adern (Vorschlag nach DIN 47100). Bei Leitungslangen iber 50m sprechen Sie
mit unserem Kundenservice.

Die folgende Tabelle zeigt die Zuordnung der einzelnen Gebertypen und die Anschlisse:

Pin Ver- Paar # Aderfarbe* @ Pin Motorseite
starkerseite
1 1 WH 1
2 6 RD/BU 2
3 2 GN 3
4 6 GY/PK 4
5 3 GY 5
6 - - -
7 7 BN/GN 7
8 4 BU 8
9 1 BN 9
10 5 VT 10
11 2 YE 11
12 5 BK 12
13 3 PK 13
14 7 WH/GN 14
15 4 RD 15
*nach IEC 60757
Materialliste
Teile- Beschreibung Bestellnummer
Kabel (Meterware) LiYCY (TP) 7x2x0,25mm? DE-100904
Steckerkit Motorseite EMV Stecker 17-polig DE-85267
Washdown Steckerkit Motorseite EMV Stecker 17-polig Edelstahl DE-201820
Steckerkit Verstarkerseite Buchse 15-polig, Gehause, Schrauben DE-103440
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11.12.3.2 Encoderleitungen fiir AKD

Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 17-poligen Stecker fir den
Encoderanschluss (EnDat, HIPERFACE, BiSS etc.). Uber diesen Stecker werden auch die
Anschlisse des Thermoschutzes im Motor zum Servoverstarker gefiihrt. Der AKM1 Motor
unterstitzt optional einen 12-poligen y-tec Stecker fir einen Hiperface Encoder.

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine 15po-
lige HD Sub-D Buchse zum Anschluss von Encoder
und Thermoschutz. Auf der Motorseite sind zwei Ste-
ckertypen maéglich: standard Kollmorgen IP65 oder
y-tec Stecker fir AKM1. Maximale Leitungslange ist
50 m.

Langendefinition vvv=Meter.

Die Abschirmung der Leitung wird Uber das Stecker-
gehause mit dem AKD-B/P/T/M verbunden.

Die AKD-N Servoverstarker haben einen Rund-
stecker zum Anschluss eines Encoder Feedbacks
und des Thermoschutzes. Auf der Motorseite sind
zwei Steckertypen maoglich: standard Kollmorgen
IP65 oder y-tec Stecker fur AKM1. Maximale Lei-
tungslange 5 m.

Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter.

Die Abschirmung der Leitung wird Uber das Stecker-
gehause mit dem AKD-N verbunden.

Das Motorfeedback sollte mit den konfektionieren Leitungen von Kollmorgen angeschlossen
werden. .

Bestellnummern fiir Encoderleitung, konfektioniert

Bestellnummern

Verstiarker | (7x(2x0,25)) EnDat2.2, EnDat2.1, | Hiperface | Linge

BiSS C BiSS B
AKD-B/P/T/M| Encoder CFDOA1-002- |CFEOA1-002- | CFHOA1-002- | Stiickelung 1m bis
Leitung vvv-00 vvv-00 vvv-00 25m
IP65
AKD-B/P/T/M| Encoder - - CFHOA3-002- | Stiickelung 1m bis
Leitung y- vvv-00 25m
tec
AKD-N Encoder CFDNA1-002-|CFENA1-002-|CFHNA1-002-| 0,1 m Schritte von
Leitung xxmyy-00 xxmyy-00 xxmyy-00 02m..1m,
IP65 0,25m Schritte von
AKD-N Encoder - - CFHNA3-002-| 1,25m bis 5m
Leitung y- xxmyy-00
tec

Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange im Klartext an.
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11.12.4 ComCoder Leitungen

11.12.4.1 ComCoder Leitungen fiir S300/S400/S600/S700

Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 17-
poligen Stecker fiir den ComCoder Anschluss. Uber diesen Stecker
werden auch die Anschlisse des Thermoschutzes im Motor zum
Servoverstarker gefuhrt. Die Servoverstarker haben eine Sub-D
Buchse zum Anschluss von ComCoder und Thermoschutz. Die
Abschirmung der Leitung wird Gber das Steckergehause mit dem Ser-
voverstarker verbunden. Das Motorfeedback sollte mit den kon-
fektionieren Leitungen von Kollmorgen angeschlossen werden. .

Bestellnummern ComCoderleitung, konfektioniert

Artikel Kabeltyp Kabellange Bestellnummer
ComCoder Leitung (8x(2x0,25)) 5m DE-107915
ComCoder Leitung (8x(2x0,25)) 10m DE-107916
ComCoder Leitung (8x(2x0,25)) 15m DE-107917
ComCoder Leitung (8x(2x0,25)) 20m DE-107918
ComCoder Leitung (8x(2x0,25)) 25m DE-107919

Steckerbelegung und Komponenten

Verwenden Sie bei Leitungslangen bis 25 m eine abgeschirmte Mantelleitung mit paarweise
verdrillten Adern (Vorschlag nach DIN 47100). Bei Leitungslangen tiber 25 m sprechen Sie
mit unserem Kundenservice.

Anschluss
Pin Verstdrkerseite  Paar = Aderfarbe* Pin Motorseite
1 1 WH 1
2 6 RD/BU 7
3 2 GN 3
4 6 GY/PK 10
5 3 GY 5
6 4 RD 15
7 7 BN/GN 8
8 4 BU 16
9 1 BN 2
10 5 VT 7
11 2 YE 4
12 5 BK 10
13 3 PK 6
14 7 WH/GN 9
15 8 WH/YE 17
*nach IEC 60757
Materialliste
Teile- Beschreibung Bestellnummer
Kabel (Meterware) LiYCY (TP) 8x2x0,25mm? DE-108012
Steckerkit Motorseite EMV Stecker 17-polig DE-85267
Washdown Steckerkit Motorseite EMV Stecker 17-polig Edelstahl DE-201820
Steckerkit Verstarkerseite Buchse 15-polig, Gehause, Schrauben DE-103440

Kollmorgen | Dezember 2014




Zubehor Europa | 11 Anschlussleitungen

11.12.4.2 Comcoder Leitungen fiir AKD
Alle Standardmotoren unseres Programms haben den gleichen, 17-poligen Stecker fir den
Comcoderanschluss (Inkrementalgeber mit Hall Sensoren). Uber diesen Stecker werden
auch die Anschlisse des Thermoschutzes im Motor zum Servoverstarker geflhrt.

Die AKD-B/P/T/M Servoverstarker haben eine 15polige HD Sub-D
Buchse zum Anschluss von ComCoder und Thermoschutz. Lan-
gendefinition vvv=Meter. Maximale Leitungslange ist 25 m.

Die Abschirmung der Leitung wird iber das Steckergehause mit
dem AKD-B/P/T/M verbunden.

Die AKD-N Servoverstarker haben einen Rundstecker zum

Anschluss von ComCoder und Thermoschutz. Auf der Motorseite
ist ein Steckertypen maoglich: standard Kollmorgen IP65 Stecker.
Langendefinition: xx=Meter, yy=Zentimeter. Maximale Lei-
tungslénge ist 5 m.

Die Abschirmung der Leitung wird Uiber das Steckergehause mit
dem AKD-N verbunden.

Das Motorfeedback muss mit den konfektionieren Leitungen von Kollmorgen angeschlossen
werden.

Bestelilnummern ComCoderleitung, konfektioniert

Verstarker | (8x(2x0,25)) Bestellnummer

AKD-B/P/T/M| Comcoderleitung IP65| CFC0A1-002-vvv-00 Stiuckelung 1m bis 25m

AKD-N Comcoderleitung IP65| CFCNA1-002-xxmyy-00| 0,1m Schritte von 0,2m
bis 1m,
0,25 m Schritte von 1,25
m...5m

Geben Sie bei bei Bestellungen die benétigte Lange im Klartext an.
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